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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2026/...,

11. mirts 2026,

Euroopa disainilahenduste kohta

(kodifitseeritud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 118 esimest 16iku,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 10. veebruari 2026. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 26. veebruari 2026. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

“4)

Noukogu miirust (EU) nr 6/2002% on korduvalt oluliselt muudetud?. Selguse ja

otstarbekuse huvides tuleks nimetatud maéarus kodifitseerida.

Miirusega (EU) nr 6/2002 loodi Euroopa Uhendusele, niiiid Euroopa Liidule, eriomane
disainilahenduste kaitse siisteem, mis on sellest alates ette ndinud disainilahenduste kaitse
liidu tasandil paralleelselt riikliku tasandi disainilahenduste kaitsega, mis on
litkkmesriikides kittesaadav vastavalt sealsetele disainilahenduste kaitset késitlevatele
riigisisestele digusaktidele, mis on tihtlustatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

98/71/EU* alusel.

Toostusdisainilahenduste kaitse ei soodusta tliksnes tiksikute autorite panust liidu
iildtootlikkuse saavutamisse nimetatud valdkonnas, vaid ergutab ka uuenduslikkust ja uute

toodete viljatdotamist ning investeerimist nende tootmisse.

Sellest tulenevalt on liidu toostusele hddavajalik kéttesaadav, siseturu vajadustele

kohandatud disainilahenduste kaitse siisteem.

Noukogu 12. detsembri 2001. aasta miirus (EU) nr 6/2002 Euroopa Liidu disainilahenduste
kohta (EUT L 3, 5.1.2002, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j). Algne pealkiri
oli ,,Ndukogu 12. detsembri 2001. aasta miirus (EU) nr 6/2002 iihenduse disainilahenduse
kohta*. Seda muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2024. aasta midrusega
(EL) 2024/2822, millega muudetakse ndukogu méiirust (EU) nr 6/2002 iihenduse
disainilahenduse kohta ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni méirus (EU) nr 2246/2002
(ELT L, 2024/2822, 18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j).

Vt I lisa.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. oktoobri 1998. aasta direktiiv 98/71/EU
disainilahenduste diguskaitse kohta (EUT L 289, 28.10.1998, 1k 28,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/71/0j).
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)

(6)

()

Kogemused, mis on saadud tihenduse disainilahenduste siisteemi, niitid Euroopa Liidu
disainilahenduste (edaspidi ,,ELi disainilahendus®) siisteemi, kehtestamisest saadik, on
ndidanud, et liidu ja kolmandate riikide liksikautorid ja ettevotjad on selle siisteemi omaks
votnud ning sellest on saanud edukas ja elujouline tdiendus voi alternatiiv

disainilahenduste kaitsele litkmesriikide tasandil.

Nende iiksikautorite ja ettevotjate jaoks, kes ei soovi oma disainilahenduse kaitset liidu
tasandil voi kellel ei ole voimalik saada iileliidulist kaitset, isegi kui neil puuduvad tokked
kaitse saamiseks liikmesriigi tasandil, on riigisisesed disainilahenduste kaitse siisteemid
endiselt olulised. See tuleks jétta disainilahenduse kaitset sooviva isiku enda otsustada,
millist kaitset ta soovib saada — kas disainilahenduse diguse kaitset riigisiseselt ithes voi

mitmes litkmesriigis, ainult ELi disainilahendust v6i mdlemat.

Disainilahendusi késitlevad riigisisesed digusnormid ja tavad peaks olema ELi
disainilahenduste siisteemiga vastavuses piisavas ulatuses, et kehtestada voimaluste piires
kdikjal liidus vardsed tingimused disainilahenduste registreerimiseks ja kaitseks. Seda
peaksid tdiendama Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Ameti (edaspidi ,,amet"),
litkkmesriikide t60stusomandi diguskaitse keskametite ja Beneluxi intellektuaalomandi
biiroo piitided edendada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) 2017/10013
satestatud koostooraamistiku alusel tavade ja vahendite {ihtlustamist

toostusdisainilahenduste valdkonnas.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta midrus (EL) 2017/1001 Euroopa
Liidu kaubamaérgi kohta (ELT L 154, 16.6.2017, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/0j).
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(10)

(11)

Lisaks ELi disainilahenduste siisteemi haldamisele on oluline, et amet edendaks seda
slisteemi piisavalt, et suurendada teadlikkust ja parandada arusaamist disainilahenduste

kaitse saamise ja kasutamise voimalusest, vairtusest ja eelistest liidu tasandil.

Alates lihenduse disainilahenduste siisteemi loomisest on infotehnoloogia esiletdusuga
kaasnenud selliste uute disainilahenduste tulek, mis ei sisaldu fiiiisilistes toodetes.
Disainilahendustena kaitsekdlblike toodete méaratlus peaks holmama selgelt ka tooteid,
mis sisalduvad fiiiisilises esemes voi on kujutatud graafiliselt voi ilmnevad sise- voi
viliskeskkonda moodustavate esemete ruumilisest paigutusest. Selles kontekstis tuleks
tunnistada, et oma osa disainilahenduste vilimuses voib olla ka animeeritusel, néiteks toote
omaduste liikumisel voi iileminekul, eelkdige disainilahenduste puhul, mis ei sisaldu

fuusilises esemes.

Oiguskindluse tagamiseks on asjakohane ette niiha, et disainilahenduse kaitse antakse
diguste omanikule toote ELi disainilahenduse registreerimise kaudu tervikliku voi osalise
disainilahenduse nende omaduste osas, mis on sellise disainilahenduse registreerimise

taotluses selgelt dra ndidatud ning avaldamise teel avalikkusele kéttesaadavaks tehtud.

Peale ELi disainilahenduse registreerimise taotluses selgelt dra nditamise ei pea toote
disainilahenduse omadused olema disainilahenduse kaitse saamiseks iihelgi konkreetsel
ajal ega iiheski konkreetses kasutusolukorras néhtavad. Erandit sellest pdhimattest tuleks
kohaldada mitmeosalise toote selliste koostisosade disainilahenduse kaitsele, mis peavad

jdama toote tavapdrasel kasutamisel ndhtavaks.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Disainilahenduse eripirasuse kindlakstegemisel tuleks aluseks votta, kas disainilahendust
vaatleva informeeritud kasutaja {ildmulje erineb selgelt muljest, mille talle jatavad
olemasolevad disainilahendused, vottes seejuures arvesse toote laadi, millele
disainilahendust kohaldatakse voi milles see sisaldub, ning eelkdige toostusharu, kuhu see

kuulub, ja disainilahenduse loonud autori vabadusastet.

Ei tohiks takistada tehnilisi uuendusi, andes disainilahenduse kaitse neile omadustele, mis
on tingitud liksnes tehnilisest otstarbest. Endastmaistetavalt ei tihenda see, et
disainilahendusel peavad olema esteetilised omadused. Samuti ei tohi takistada eri tootjate
valmistatud toodete koostalitlusvdoimet kaitse laiendamisega mehaaniliste {ihenduskohtade
disainilahendustele. Sellest tulenevalt tuleb disainilahenduse need omadused, mis
nimetatud pohjustel kaitsmisele ei kuulu, jétta disainilahenduse teiste omaduste

kaitsekolblikkuse hindamisel arvesse votmata.

Seevastu moodultoodete mehaanilised ithenduskohad voivad olla moodultoodete
uuenduslike omaduste oluliseks osaks ning neil v3ib olla suur turuvéirtus, mistdttu need

peaksid olema kaitstavad.

ELi disainilahendus peab nii palju kui voimalik teenima koikide liidu to6stusharude huve.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Nendest toostusharudest osa toodab arvukalt disainilahendusi sageli lithikese turustuseaga
toodete jaoks, mille puhul eeliseks on kaitse ilma registreerimisformaalsuste kohustuseta
ning kaitse kestus on vdhem oluline. Teiselt poolt on todstusharusid, kes tagatava suurema
oiguskindluse tottu eelistavad registreerimist ning kellel on tarvis pikema kestusega kaitset,

mis vastaks nende toodete kavandatavale turustuseale.

Seepirast on tarvis kaht liiki kaitset: iiht, lithiajalist, registreerimata disainilahenduse jaoks

ja teist, pikemaajalist, registreeritud disainilahenduse jaoks.

Registreeritud ELi disainilahenduse jaoks on tarvis pidada registrit, milles registreeritakse
koik taotlused, mis vastavad vorminduetele ning millele on méératud esitamiskuupiev
(edaspidi ,,ELi disainilahenduse register*). Selleks et voimalikult vihendada taotlejate
kohustusi seoses registreerimise ja muude protseduuridega, ei peaks see
registreerimissiisteem tildjuhul pohinema eelneval kaitsekolblikkuse tingimustele

vastavuse sisulisel 1dbivaatamisel.

Disainilahendus tuleks ELi disainilahenduseks tunnistada vaid juhul, kui see on uudne ning

teiste disainilahendustega vorreldes eristatav.
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1)

Ka on tarvis autoril voi autori digusjirglasel enne, kui ta otsustab registreeritud ELi
disainilahenduse vajalikkuse iile, voimaldada disainilahendust sisaldavaid tooteid turul
hinnata. Selleks tuleb sdtestada, et disainilahenduse avalikustamine autori vOi autori
oigusjarglase poolt voi selle digusvastane avalikustamine 12 kuu jooksul enne ELi
disainilahendusena registreerimise taotluse esitamise kuupédeva ei tohiks mojutada

asjaomase disainilahenduse uudsuse ja eristatavuse hindamist.

Pidades silmas eri todstusvaldkondades 3D-printimise tehnoloogia kasvavat
kasutuselevottu, sealhulgas tehisintellekti abil, ning disainilahenduse diguste omanikele
sellest tulenevaid raskusi seoses oma kaitstud disainilahenduste ebaseadusliku kopeerimise
tulemusliku takistamisega, on asjakohane ette ndha, et iga sellise andmekandja voi tarkvara
loomine, allalaadimine, kopeerimine ja kéttesaadavaks tegemine, mis salvestab
disainilahenduse eesmérgiga reprodutseerida kaitstud disainilahenduse digusi rikkuv toode,
kujutab endast disainilahenduse kasutamist viisil, milleks peaks olema diguste omaniku

luba.
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(22)

(23)

Selleks et tagada disainilahenduse kaitse ja tulemuslikult voidelda voltsimise vastu ning
kooskolas rahvusvaheliste kohustustega, mille liit on votnud Maailma
Kaubandusorganisatsiooni (WTO) raames, eelkdige vastavalt iildise tolli- ja
kaubanduskokkuleppe (GATT) transiidivabadust késitlevale V artiklile ning geneeriliste
ravimite osas TRIPS-lepingut ja rahvatervist késitlevale Doha deklaratsioonile, mille WTO
ministrite konverents vottis vastu 14. novembril 2001, peaks registreeritud ELi
disainilahenduse omanikul olema Gigus takistada kolmandaid isikuid toomast
kaubandustegevuse kdigus ilma omaniku loata tooteid kolmandatest riikidest liitu, ilma et
neid seal vabasse ringlusse lastaks, kui need tooted sisaldavad disainilahendust, mis on
identne voi sisuliselt identne registreeritud ELi disainilahendusega, voi kui nendel toodetel
kasutatakse disainilahendust, mis on identne vdi sisuliselt identne registreeritud ELi

disainilahendusega ja luba ei ole antud.

Selleks peaks registreeritud ELi disainilahenduste omanikel olema lubatud takistada digusi
rikkuvate toodete sissetoomist ja asjaomaste toodete suunamist mis tahes
tolliprotseduuridele, ka siis, kui asjaomaseid tooteid ei ole kavas lasta liidu turule.
Tollikontrolli kdigus peaksid tolliasutused kasutama volitusi ja menetlusi, mis on
sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 608/2013,% seda ka diguste
omanike taotlusel. Eelkdige peaksid tolliasutused tegema vastavaid kontrolle riskianaliiiisi

kriteertumide alusel.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 608/2013, mis kisitleb
intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
midrus (EU) nr 1383/2003 (ELT L 181, 29.6.2013, 1k 15,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/608/0j).
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(24)

(25)

(26)

Selleks et ithendada vajadus tagada disainilahenduse diguste tulemuslik kaitse vajadusega
véltida seaduslike toodete kaubavoogude vaba liitkumise takistamist, peaks registreeritud
ELi disainilahenduse omaniku digus 10ppema, kui menetluses, mis on algatatud Euroopa
Liidu disainilahenduste kohtus (edaspidi ,,ELi disainilahenduste kohus‘), mis on padev
tegema sisulist otsust selle kohta, kas ELi disainilahenduse digust on rikutud, suudab
deklarant vai toodete valdaja tdendada, et registreeritud ELi disainilahenduse omanikul ei

ole digust keelata 10ppsihtriigis toodete turule laskmist.

Registreeritud ELi disainilahendusest tuleneva ainudiguse eesmark on tagada suurem
oiguskindlus. Seevastu registreerimata ELi disainilahendusega peaks kaasnema vaid digus
takistada kopeerimist. Seepérast ei tohiks kaitse hdlmata tooteid, milles kasutatud
disainilahenduse on sdltumatult vilja todtanud teine autor. Nimetatud digus peaks

laienema ka digusi rikkuvaid disainilahendusi sisaldavate toodetega kauplemisele.

Nende oiguste tditmine tuleks tagada riigisiseste digusaktidega. Seepérast on tarvis
koikides litkmesriikides ette niha teatavad iihtsed pohisanktsioonid. Need sanktsioonid
peaksid voimaldama rikkumise 10petada olenemata jurisdiktsioonist, mille piires tditmise

tagamist taotletakse.
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(27) Registreeritud ELi disainilahendusest tulenevate ainudiguste suhtes tuleks kohaldada
asjakohaseid piiranguid. Lisaks eraviisilistele ning mittekaubanduslikel ja katselistel
eesmarkidel tehtavatele toimingutele peaks lubatud kasutuse alla kuuluma ka tsiteerimiseks
vOi Oppeotstarbeks reprodutseerimine, viited vordleva reklaami kontekstis ning
kommenteerimiseks, kriitikaks v3i paroodiaks kasutamine, tingimusel et need toimingud
on vastavuses hea kaubandustavaga ega kahjusta pohjendamatult disainilahenduse
tavaparast kasutamist. Registreeritud ELi disainilahenduse kasutamist kolmandate isikute
poolt kunstilise enesevéljenduse raames tuleks lugeda diglaseks, kui see on kooskolas ausa
toOstus- ja kaubandustavaga. Lisaks tuleks ELi disainilahendusi késitlevaid digusnorme
kohaldada viisil, mis tagab pdhidiguste ja -vabaduste, eelkdige viljendusvabaduse tdieliku

austamise.
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(28)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2024/28237 iihtlustati liikmesriikide
digusnormid, mis késitlevad kaitstud disainilahenduste kasutamist mitmeosaliste toodete
remondiks, et taastada toodete algne valimus, kui disainilahendust on kasutatud tootel voi
see sisaldub tootes, mis on sellise mitmeosalise toote koostisosa, mille valimusest
koostisosa kaitstud disainilahendus soltub. Seega leiti, et varem méiruses (EU) nr 6/2002
satestatud tileminekuperioodi remondiklauslist peaks saama alaline site. Kuna kdnealuse
remondiklausli soovitud toime on muuta registreeritud ja registreerimata EL1
disainilahenduste diguste kaitse teostamatuks, kui mitmeosalise toote koostisosa
disainilahendust kasutatakse mitmeosalise toote remondiks, et taastada selle algne vélimus,
peaks konealune remondiklausel olema {iks kiesoleva médruse alusel ELi disainilahenduse
oiguse rikkumise korral kasutada olev kaitsemeede. Et tagada kooskdla direktiivis

(EL) 2024/2823 sétestatud remondiklausliga ja et disainilahenduse kaitse ulatust piirataks
iiksnes selleks, et véltida olukorda, kus disainilahenduse diguste omanikule antakse
tegelikkuses tootemonopol, on vaja, et kdesolevas méiruses sitestatud remondiklausli
kohaldamine piirduks sdnaselgelt sellise mitmeosalise toote koostisosadega, mille
vélimusest kaitstud disainilahendus sdltub. Lisaks tuleks selleks, et tarbijaid mitte eksitada
ning et nad saaksid teha teadliku valiku konkureerivate toodete vahel, mida saab
remondiks kasutada, selgelt sitestada, et remondiklauslile ei saa tugineda koostisosa
valmistaja v01 miitija, kes ei ole tarbijaid nduetekohaselt teavitanud mitmeosalise toote
remondiks kasutatava toote kaubanduslikust péritolust ja valmistaja identiteedist.
Konealune tiksikasjalik teave tuleks esitada tootele kantud selge ja ndhtava mirkena, voi
kui see ei ole voimalik, toote pakendil voi tootega kaasasolevas dokumendis ning see peaks

sisaldama vidhemalt kaubamirki, mille all toodet turustatakse, ja valmistaja nime.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/2823
disainilahenduste diguskaitse kohta (ELT L, 2024/2823, 18.11.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2823/07).
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(29) Kéesoleva miérusega taotletava varuosade jérelturu liberaliseerimise tulemuslikkuse
sdilitamiseks ja kooskdlas Euroopa Liidu Kohtu praktikaga® on mitmeosalise toote
koostisosa valmistajal vo1 miiiijal selleks, et kasutada remondiklausli kohast erandit
disainilahenduse kaitsest, hoolsuskohustus sobivate, eelkdige lepinguliste abindude abil
tagada, et tarneahelas jargnevad kasutajad ei kasuta neid muul eesmérgil kui remondiks, et
taastada mitmeosalise toote algne vélimus. See ei tohiks siiski eeldada, et mitmeosalise
toote koostisosa valmistaja voi miiiija tagab objektiivselt ja igal juhul, et Ioppkokkuvottes
kasutavad loppkasutajad nende valmistatavaid voi miitidavaid osi tegelikult liksnes

remondiks, eesmirgiga taastada asjaomase mitmeosalise toote algne vilimus.

(30) Kolmandatel isikutel, kes suudavad tdendada, et nad on liidus heauskselt kasutanud, ka
kaubanduslikul eesmérgil, voi teinud tegelikke ja olulisi ettevalmistusi registreeritud EL1
disainilahendusena kaitstava sellise disainilahenduse kasutamiseks, mis ei ole nimetatu

koopia, vdib olla digus seda disainilahendust piiratud ulatuses kasutada.

Euroopa Kohtu 20. detsembri 2017. aasta otsus, Acacia Srl vs. Pneusgarda Srl ja Audi AG
ning Acacia Srl ja Rolando D’Amato vs. Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG, liidetud kohtuasjad C-
397/16 ja C-435/16, ECLLI:EU:C:2017:992.
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(32)

(33)

Et holbustada disainilahendusega kaitstud toodete turustamist, eelkdige véikeste ja
keskmise suurusega ettevotjate (VKEA) ja iiksikautorite jaoks, ning suurendada teadlikkust
nii liidu kui ka litkmesriikide tasandil kehtivast disainilahenduste registreerimise korrast,
peaks disainilahenduse diguste omanikel ja nende ndusolekul ka teistel isikutel olema

voimalik kasutada iildtunnustatud mérget, milleks on jdrgmine stimbol:

Kéesoleva miiruse peaeesmirk on tagada, et taotlejate kulutused ja joupingutused
registreeritud ELi disainilahenduse saamiseks oleks voimalikult vdikesed, et voimaldada

VKEdel ning iiksikautoritel seda hdlpsasti omandada.

Registreeritud ELi disainilahenduse taotlusi peaks olema voimalik esitada ainult ametile.
Selleks et holbustada taotlejatele teabe ja haldussuuniste andmist ELi disainilahenduste
registreerimise menetluse kohta, on asjakohane, et amet ning liikmesriikide tddstusomandi
oiguskaitse keskametid ja Beneluxi intellektuaalomandi biiroo teeksid omavahel

vastavasisulist koostood mééruses (EL) 2017/1001 sétestatud koostooraamistiku alusel.
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(35)

On ddrmiselt tihtis pakkuda asjakohaseid vahendeid, mis voimaldavad koiki
disainilahendusi selgelt ja tépselt esitada ning mis on disainilahenduste visualiseerimise ja
liidu todstuse vajaduste osas kohandatavad tehnoloogia arenguga. Tagamaks, et sama
graafilist kujutist saab kasutada nii siis, kui disainilahendust taotletakse iihes voi mitmes
litkmesriigis, kui ka siis, kui taotletakse registreeritud ELi disainilahendust, peaksid amet,
litkmesriikide toostusomandi diguskaitse keskametid ja Beneluxi intellektuaalomandi
biiroo olema kohustatud tegema liksteisega koostddd, et kehtestada iihised standardid

vorminduete jaoks, millele selline kujutis peab vastama.

Need toostusharud, kus toodetakse lithikese aja jooksul suures koguses disainilahendusi,
mille kasutusaeg voib olla lithike ning millest vaid moningaid rakendatakse kaubanduslikul
eesmargil, saavad kasu registreerimata ELi disainilahenduse kasutamisest. Lisaks sellele
on tarvis nimetatud té0stusharude jaoks hdlbustada registreeritud ELi disainilahenduse
saamist. Selle vajaduse rahuldaks vdimalus koondada iihte taotlusse mitu disainilahendust.
Oiguste teostamise, litsentsimise, asjadiguste, sundtiitmise, maksejduetusmenetluse,
loobumise, uuendamise, ileandmise, avaldamise edasiliikkamise voi kehtetuks

tunnistamise puhul v3ib koondtaotluses sisalduvaid disainilahendusi késitada ka eraldi.
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(36)

(37)

(3%)

(39)

(40)

Suurema tohususe huvides on samuti asjakohane lihtsustada registreeritud ELi
disainilahenduste kohta koondtaotluste esitamist, nii et taotlejatel oleks voimalik

kombineerida disainilahendusi iihte taotlusse, ilma et nende suhtes kehtiks tingimus, et

tooted, milles disainilahendused on ette ndhtud sisalduma voi millel kasutamiseks need on

ette nidhtud, peavad kdik kuuluma 8. oktoobril 1968 Locarnos allkirjastatud Locarno
kokkuleppega loodud t6dstusdisainilahenduste rahvusvahelise klassifikatsiooni samasse
klassi. Siiski tuleks ette ndha iilempiir, et viltida koondtaotluste voimalikku

kuritarvitamist.

Liidu disainilahenduse registreerimisele jargnev tavapirane avaldamine voib moningatel
juhtudel takistada voi ohustada disainilahendusega seotud kaubandustehingute
onnestumist. Sellistel juhtudel on lahenduseks vdimalus avaldamine mdistlikuks ajaks

edasi lukata.

Registreeritud ELi disainilahenduse kehtivusega seotud taotluste arutamine iihes kohas

aitaks kokku hoida kulusid ja acga vorreldes menetlusega mitme riigi kohtus.

Seepirast on tarvis sitestada kaitsemeetmed, sealhulgas digus kaevata edasi
apellatsioonikotta ja 16puks ka Euroopa Kohtusse. Selline menetlus aitaks edendada ELi

disainilahenduste kehtivuse tingimuste iihtset tolgendamist.

Tohususe huvides ja menetluste lihtsustamiseks peaksid teavitus- ja sidevahendid olema
iiksnes elektroonilised. Siiski on oluline, et amet annaks nii internetis kui ka véljaspool
seda asjakohaseid tehnilisi suuniseid ja abi, et hdlbustada elektrooniliste vahendite

kasutamist ja véltida digilohet.
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

On oluline, et ELi disainilahendusest tulenevaid digusi oleks vdimalik tdhusalt teostada

kogu liidu territooriumil.

Vaidluste lahendamise slisteem peaks voimaluse piires vélistama meelepdrase
kohtualluvuse valimise. Seepérast on tarvis ette niha iihesed rahvusvahelise kohtualluvuse

normid.

Kéesolev miirus ei takista ELi disainilahendustena kaitstavate disainilahenduste suhtes
kohaldamast liikmesriikide to6stusomandiseadusi voi muid asjakohaseid digusakte, niditeks
oigusakte, mis kisitlevad disainilahendusele registreerimisega saadud kaitset,
registreerimata disainilahendusi, kaubamérke, patente ja kasulikke mudeleid, kdlvatut

konkurentsi voi tsiviilvastutust.

Kuna autoridiguse seadused on liidus suuresti iihtlustatud, on asjakohane kiesolevas
méidruses kehtestada kédesolevast méérusest ja autoridiguse seadusest tuleneva kaitse
kumulatsiooni pohimote, voimaldades kaitsta ELi disainilahenduste digustega kaitstud
disainilahendusi autoridigusega kaitstud teostena, tingimusel et autoridiguse seadusest

tulenevad nouded on tiidetud.

Arvestades, et ametile makstavate 16ivude suurus on ELi disainilahenduste kaitse siisteemi
toimimise jaoks otsustava tdhtsusega ja et see on oma laadilt litkmesriikide
disainilahenduste siisteeme tdiendav, on asjakohane miirata nende 16ivude suurus kindlaks
otse kdesoleva médruse lisas. Loivude suurus tuleks kehtestada tasemel, millega oleks
tagatud nii see, et nendest saadav tulu on pdhimdtteliselt piisav ameti eelarve tasakaalus
hoidmiseks, kui ka see, et ELi disainilahenduste siisteem ja litkmesriikide
disainilahenduste siisteemid eksisteerivad iiheskoos ja tdiendavad tiksteist, vottes muu

hulgas arvesse ELi disainilahenduste turu suurust ning VKEde vajadusi.
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(46)

(47)

(48)

Et amet saaks ELi disainilahenduse taotlusi ldbipaistva, pohjaliku, diglase ja erapooletu
korra kohaselt tulemuslikult, tGhusalt ja kiirelt 14bi vaadata ja registreerida, peaks
komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise
leping) artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada kdesolevat méérust,

méidirates kindlaks taotluse muutmise korra iiksikasjad.

Et registreeritud ELi disainilahendust saaks ldbipaistva, pohjaliku, diglase ja erapooletu
korra kohaselt tulemuslikult ja tohusalt kehtetuks tunnistada, peaks komisjonil olema digus
votta kooskodlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat méiirust, méérates kindlaks registreeritud ELi disainilahenduse

kehtetuks tunnistamise korra.

Et apellatsioonikojad saaksid ameti otsuseid lébipaistva, pdhjaliku, diglase ja erapooletu
korra kohaselt tulemuslikult, tGhusalt ja téielikult 14bi vaadata, peaks komisjonil olema
Oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat méérust, miérates kindlaks apellatsioonimenetluse tiksikasjad, kui
ELi disainilahendustega seotud menetluste puhul on vaja teha erandeid méiiruse

(EL) 2017/1001 artikli 73 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktide sdtetest.
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(49)

(50)

(D

Et tagada ELi disainilahenduste siisteemi sujuv, tulemuslik ja tShus toimimine, peaks
komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte, et tiiendada kéesolevat médrust, miirates kindlaks suulise
menetluse nduded ja toendite kogumise liksikasjaliku korra, teavitamise iiksikasjaliku
korra, sidevahendid ja vormid, mida menetlusosalised peavad kasutama, tdhtaegade
arvutamise ja kestuse reeglid, otsuse tiihistamise voi ELi disainilahenduste registrisse
tehtud kande kustutamise korra, menetluse jitkamise iiksikasjaliku korra ning ametis

esindamise lksikasjad.

Et tagada apellatsioonikodade tulemuslik ja tdhus tookorraldus, peaks komisjonil olema
Oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat madrust, méarates kindlaks apellatsioonikodade tookorralduse
iiksikasjad, kui ELi disainilahendustega seotud menetluste puhul on vaja teha erandeid

mééruse (EL) 2017/1001 artikli 168 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidest.

On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks
1abi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes® sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

Oigusaktide ettevalmistamist.

9

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(52)

(53)

Selleks et tagada kdesoleva médruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused, et méérata kindlaks taotlusi, tunnistusi, ndudeid, reegleid,
teateid ja muid dokumente kasitlevad tliksikasjad vastavalt kdesolevas mééruses sitestatud
asjakohastele menetlusnormidele ning kehtestada menetluse seisukohast oluliste ja tegelike
kulude maksimummaédrad, Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdénis ja ameti teatajas
avaldamise iiksikasjalik kord, ameti ning litkkmesriikide asutuste vahelise teabevahetuse
iiksikasjalik kord, kirjaliku menetluse puhul téendavate dokumentide tdlkimise
iiksikasjalik kord ning selliste otsuste tédpsed liigid, mida teeb kehtetuks tunnistamise
osakondades iiksainus liige. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111°,

Kuna kéesoleva mairuse eesmarke ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid paremini saavutada liidu tasandil, sest ELi disainilahenduste siisteem on oma laadilt
autonoomne ja riiklikest siisteemidest sdltumatu, voib liit votta meetmeid kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kidesolev maddrus nimetatud

eesmairkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT

L 55, 28.2.2011, 1k 13, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2011/182/0j).
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1 JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 1
ELi disainilahendus

1. Kéesolevas méiruses sitestatud tingimustele vastavat disainilahendust nimetatakse

edaspidi Euroopa Liidu disainilahenduseks ehk ELi disainilahenduseks.
2. Disainilahendust kaitstakse kui:

a) ,registreerimata ELi disainilahendust”, kui see on kidesolevas miiruses sitestatud

viisil avalikkusele kéttesaadavaks tehtud;

b) ,registreeritud ELi disainilahendust”, kui see on kiesolevas méiruses sitestatud

viisil registreeritud.

3. ELi disainilahendus on iihtne. Selle moju on tlihetaoline kogu liidus. Seda saab
registreerida, lile anda voi sellest loobuda, selle kehtetuks tunnistada voi kasutamist
keelustada iliksnes kogu liidus. Nimetatud pdhimote ja selle moju on iildkohaldatavad, kui

kéaesolevas madaruses ei ole sitestatud teisiti.
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Artikkel 2

Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet

Maérusega (EL) 2017/1001 loodud Euroopa Liidu Intellektuaalomandi Amet (edaspidi ,,amet*)

tdidab talle kdesoleva madrusega pandud iilesandeid.

Artikkel 3

Oigusvoime

Kéesoleva madruse rakendamisel késitatakse ettevotjaid ja dritihinguid ning muid digussubjekte
juriidiliste isikutena, kui nende suhtes kohaldatava diguse kohaselt on neil voime enda nimel omada
igat liiki digusi ja kohustusi, sdlmida lepinguid voi teha muid digustoiminguid ning olla kohtuasjas

hagejaks ja kostjaks.
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II JAOTIS
DISAINILAHENDUSI KASITLEV OIGUS

1. JAGU

KAITSEKOLBLIKKUS

Artikkel 4
Moisted

Kéesolevas méiruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1) ,disainilahendus® — toote voi selle osa vilimus, mis tuleneb toote enese ja/voi selle
kaunistuste omadustest, eelkdige joontest, piirjoontest, varvidest, kujust, faktuurist ja/voi
materjalist, sealhulgas nende omaduste liikumisest, iileminekust voi muul viisil

animeeritusest;

2) ,»toode — mis tahes to0stuslikult voi késitsi loodud objekt, vélja arvatud arvutiprogramm,
olenemata sellest, kas see sisaldub fiiiisilises esemes vO1 on teostatud mittefiitisilisel kujul,

sealhulgas:

a)  pakend, komplektid, sise- voi viliskeskkonna moodustavate esemete ruumiline

paigutus ja osad, mis on ette ndhtud mitmeosaliseks tooteks kokkupanekuks;
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b)  graafilised teosed voi siimbolid, logod, pinnamustrid, tiipograafilised kirjatiitibid ja

graafilised kasutajaliidesed;

3) ,,mitmeosaline toode* — mitmest osast koosnev toode, mida on véimalik osade
asendamiseks lahti votta ja uuesti kokku panna.
Artikkel 5
Kaitsekolblikkus
1. Disainilahendust kaitstakse ELi disainilahendusena juhul, kui see on uudne ja eristatav.
2. Disainilahendus, mida on kasutatud voi mis sisaldub mitmeosalise toote koostisosaks
olevas tootes, loetakse uudseks ja eristatavaks,
a)  kui koostisosa on parast mitmeosalisse tootesse paigutamist selle tavakasutuse kdigus
nédhtav ja
b)  sel médral, kui need koostisosa nihtavad omadused vastavad uudsuse ja eristatavuse
tunnustamise tingimustele.
3. Loike 2 punkti a kohane ,,tavakasutus” on kasutamine Idppkasutaja poolt ning see ei holma
hooldust, teenindust ega remonti.
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Artikkel 6
Uudsus

Disainilahendus loetakse uudseks, kui identset disainilahendust ei ole tehtud avalikkusele

kattesaadavaks:

a)  registreerimata ELi disainilahenduse puhul enne kuupieva, mil disainilahendus,

millele kaitset taotletakse, esimest korda avalikkusele kittesaadavaks tehti;

b)  registreeritud ELi disainilahenduse puhul enne kuupdeva, mil esitati selle
disainilahenduse registreerimise taotlus, millele kaitset taotletakse, voi kui ndutakse

prioriteeti, enne prioriteedikuupéeva.

Disainilahendused loetakse identseks, kui nende omadused erinevad vaid ebaoluliste

iiksikasjade poolest.

Artikkel 7

Eristatavus

Disainilahendus loetakse eristatavaks, kui vastava ala asjatundja iildmulje sellest erineb
koikide nende disainilahenduste jdetud tildmuljest, mis on avalikkusele kéttesaadavaks

tehtud:

a)  registreerimata ELi disainilahenduse puhul enne kuupieva, mil disainilahendus,

millele kaitset taotletakse, esimest korda avalikkusele kéttesaadavaks tehti;

b)  registreeritud ELi disainilahenduse puhul enne kuupédeva, mil esitati selle
disainilahenduse registreerimise taotlus, millele kaitset taotletakse, voi kui ndutakse

prioriteeti, enne prioriteedikuupéeva.
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Eristatavuse hindamisel vietakse arvesse autori vabadusastet disainilahenduse

véljatootamise kaigus.

Artikkel 8

Avalikustamine

Artiklite 6 ja 7 kohaldamisel loetakse disainilahendus avalikkusele kéttesaadavaks tehtuks,
kui see on pérast registreerimist voi muul ajal avaldatud triikis, seda on esitatud nditusel,
kasutatud kaubavahetuses voi see on muul viisil avalikustatud kas enne artikli 6 16ike 1
punktis a ja artikli 7 1dike 1 punktis a voi artikli 6 1dike 1 punktis b ja artikli 7 16ike 1
punktis b osutatud kuupideva, vilja arvatud juhul, kui liidus tegutsevad asjaomase sektori
ringkonnad ei oleks moistliku ootuse kohaselt pidanud sellest tavapirase
majandustegevuse kdigus teada saama. Disainilahendust ei loeta avalikkusele
kattesaadavaks tehtuks, kui see on tliksnes avalikustatud kolmandale isikule, kelle puhul

kehtib otsene voi kaudne konfidentsiaalsusndue.

Avalikustamist ei voeta artiklite 6 ja 7 kohaldamisel arvesse, kui avalikustatud
disainilahendus, mis on identne disainilahendusega, mille kaitset registreeritud ELi
disainilahendusena taotletakse, voi ei erine oma tildmuljelt sellest, on avalikkusele

kattesaadavaks tehtud:

a) autori, autori digusjirglase voi kolmanda isiku poolt autori voi autori digusjirglase

antud teabe v0i1 toimingute alusel, ja
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b) 12 kuu jooksul enne taotluse esitamist v3i kui ndutakse prioriteeti, enne

prioriteedikuupéeva.

3. Loiget 2 kohaldatakse ka juhul, kui disainilahendus on avalikkusele kéttesaadavaks tehtud

autori vOi autori digusjarglase suhtes toime pandud digusvastase teo tagajirjel.

Artikkel 9

Tehnilisest otstarbest tulenevad disainilahendused ja tihenduskohtade disainilahendused

1. ELi disainilahendus ei anna kaitset nendele toote vialisomadustele, mis on tingitud iiksnes

selle tehnilisest otstarbest.

2. ELi disainilahendus ei anna kaitset nendele toote vilisomadustele, mida on tarvis tépselt
sama kujuga ja suurusega reprodutseerida selleks, et toodet, milles disainilahendus sisaldub
vOi mille puhul seda on kasutatud, saaks mehaaniliselt iihendada teise tootega voi

paigutada selle sisse, timber voi kiilge nii, et kumbki toode voib tdita oma otstarvet.

3. Erandina kéesoleva artikli 16ikest 2 annab ELi disainilahendus artiklites 6 ja 7 sitestatud
tingimustel kaitse disainilahendusele, mille iilesanne on voimaldada mitme vahetatava

toote monteerimist voi thendamist moodulsiisteemiks.
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Artikkel 10

Avaliku korra voi kolbluse vastased disainilahendused

ELi disainilahendus ei anna kaitset disainilahendusele, mis on vastuolus avaliku korra voi1

iildtunnustatud kolblusnormidega.

2.JAGU

KAITSE ULATUS JA TAHTAEG

Artikkel 11

Kaitse ulatus

1. ELi disainilahendusest tulenev kaitse hdlmab kdiki disainilahendusi, mis jétavad

asjatundjale tihesuguse tildmulje.
2. Kaitse ulatuse hindamisel vOetakse arvesse autori vabadusastet disainilahenduse
véljatootamise kdigus.
Artikkel 12

Registreerimata ELi disainilahenduse kaitse algus ja kaitse kehtivuse tihtaeg

1. Disainilahendust, mis vastab 1. jaos sétestatud tingimustele, kaitstakse registreerimata

ELidisainilahendusena kolme aasta jooksul alates kuupdevast, mil disainilahendus liidus

esimest korda avalikkusele kéttesaadavaks tehti.

PE-CONS 48/1/25 REV 1

27
ET



Disainilahendus loetakse 10ike 1 tdhenduses liidus avalikkusele kittesaadavaks tehtuks, kui
see on triikis avaldatud, néitusele esitatud, seda on kasutatud kaubavahetuses v0i see on
muul viisil avalikustatud sellisel viisil, et liidus tegutsevad asjaomase sektori ringkonnad
pidid maistliku ootuse kohaselt sellest tavapdrase majandustegevuse kdigus teada saama.
Disainilahendust ei loeta avalikkusele kittesaadavaks tehtuks, kui see on tiksnes
avalikustatud kolmandale isikule, kelle puhul kehtib otsene voi kaudne

konfidentsiaalsusndue.

Artikkel 13

Registreeritud ELi disainilahenduse kaitse algus ja kaitse kehtivuse tihtaeg

Disainilahenduse kaitse registreeritud ELi disainilahendusena algab siis, kui amet selle

registreerib.

Registreeritud ELi disainilahendus registreeritakse viieks aastaks, mida arvestatakse
registreerimistaotluse esitamise kuupievast. Oiguste omanik vdib kooskdlas artikliga 66
pikendada registreeringu kehtivust veel iiheks voi mitmeks viieaastaseks ajavahemikuks,
kusjuures kokku on kaitse kehtivuse tihtaeg kuni 25 aastat alates registreerimistaotluse

esitamise kuupdevast.
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3.JAGU

O1GUSs ELi DISAINILAHENDUSELE

Artikkel 14
Oigus ELi disainilahendusele

Oigus ELi disainilahendusele kuulub autorile vdi autori digusjérglasele.

Kui disainilahenduse on iihiselt vélja todtanud kaks voi enam isikut, kuulub digus ELi

disainilahendusele neile tihiselt.

Kui disainilahenduse on vilja tootanud to6taja, tdites tootaja tddandja madratud kohustusi
vOi antud juhtndore, kuulub digus ELi disainilahendusele té6andjale, kui riigisiseste

Oigusaktidega ei ole ette ndhtud teisiti.

Artikkel 15

Nouded seoses oigusega ELi disainilahendusele

Kui registreerimata ELi disainilahenduse avalikustab voi nduab endale isik, kellel ei ole
artikli 14 alusel sellele digust, voi kui selline isik on taotlenud registreeritud ELi
disainilahendust voi selle oma nimele registreerinud, vaib isik, kellel on sellele konealuse
artikli alusel digus, nduda asjaomase litkmesriigi padevas kohtus voi asutuses enda
tunnustamist selle ELi disainilahenduse seadusliku omanikuna, ilma et see piiraks muude

kdnealuse isiku kdsutuses olevate diguskaitsevahendite kasutamist.
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2. Kui isikul on digus ELi disainilahendusele iihiselt koos teiste isikutega, v3ib see isik

16ike 1 kohaselt nouda enda tunnustamist thisomanikuna.

3. Loike 1 voi 2 kohase menetluse kasutamise digus aegub kolme aasta jooksul pérast
registreeritud ELi1 disainilahenduse avaldamist voi registreerimata EL1 disainilahenduse
avalikustamist. Seda sétet ei kohaldata, kui isik, kellel puudub digus ELi
disainilahendusele, on disainilahenduse taotlemisel, avalikustamisel voi oma nimele

registreerimisel tegutsenud pahauskselt.

4, Isik, kellel on artikli 14 alusel digus ELi disainilahendusele, voib kdesoleva artikli 16ike 1
kohaselt esitada ametile omanikuvahetuse taotluse koos asjaomase litkmesriigi padeva

kohtu voi asutuse 10pliku otsusega, mis kisitleb digust sellele ELi disainilahendusele.

5. Registreeritud ELi disainilahenduse puhul kantakse artiklis 104 osutatud ELi

disainilahenduste registrisse (edaspidi ,,register) jirgmised elemendid:

a)  marge selle kohta, et asjaomase litkmesriigi pddevas kohtus voi asutuses on algatatud

kéesoleva artikli 10ike 1 kohane menetlus;

b)  asjaomase liikmesriigi pddeva kohtu vdi asutuse 10pliku otsuse, mis késitleb digust
sellele ELi disainilahendusele, voi muul viisil menetluse 10petamise kuupéev ja

iiksikasjad;
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c) igasugune selline muudatus registreeritud ELi disainilahenduse omandidiguses, mis
tuleneb asjaomase litkmesriigi pddeva kohtu voi asutuse 10plikust otsusest, mis

kisitleb oigust sellele ELi disainilahendusele.

Artikkel 16

Oigust registreeritud ELi disainilahendusele kisitleva lopliku otsuse toime

1. Kui artikli 15 16ike 1 kohase menetluse tulemusena ldheb registreeritud ELi
disainilahenduse omandidigus tdielikult iile teisele isikule, 10ppevad litsentsid ja muud

oigused registreeritud ELi disainilahenduse uue omaniku registrisse kandmisega.

2. Kui registreeritud ELi disainilahenduse omanik vai litsentsiaat on enne artikli 15 15ike 1
kohase menetluse algatamise registreerimist disainilahendust liidus kasutanud voi teinud
selleks tegelikke ja olulisi ettevalmistusi, v3ib ta kasutamist jétkata juhul, kui ta kolme kuu
jooksul alates uue omaniku registrisse kandmise kuupédevast taotleb uuelt omanikult, kelle
nimi on registrisse kantud, lihtlitsentsi. Litsents antakse mdistlikuks ajaks ja mdistlikel

tingimustel.

3. Laiget 2 ei kohaldata, kui registreeritud ELi disainilahendust kasutama hakates voi selleks
ettevalmistusi tegema asudes tegutses kdnealuse ELi disainilahenduse omanik voi

litsentsiaat pahauskselt.
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Artikkel 17

Disainilahenduse registreeritud omaniku oiguste eeldamine

Ametis tehtavate toimingute ning muude toimingute puhul loetakse digustatud isikuks see isik, kelle
nimele registreeritud ELi disainilahendus on registreeritud, enne registreerimist aga see isik, kelle

nimel on taotlus esitatud.

Artikkel 18

Autori oigus dramdrkimisele

Autoril on samal viisil registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omanikuga digus, et ta
maérgitakse autorina dra nii ametis kui ka registris. Kui disainilahendus on valminud kollektiivi
toona, voib liksikute autorite asemel dra markida kollektiivi. Selle diguse hulka kuulub digus kanda

registrisse autori voi kollektiivi nime muudatus.

4. JAGU

ELi DISAINILAHENDUSE MOJU

Artikkel 19
Kaitse objekt

Kaitstud on registreeritud ELi disainilahenduse need vélisomadused, mis on registreerimistaotluses

ndhtavalt esitatud.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 32
ET



Artikkel 20

ELi disainilahendusest tulenevad oigused

1. Registreeritud ELi disainilahendus annab selle omanikule ainudiguse kasutada seda
disainilahendust ning takistada kolmandat isikut seda ilma omaniku ndusolekuta

kasutamast.
2. Loike 1 alusel voib eelkdige keelata jirgmised toimingud:

a)  sellise toote valmistamine, pakkumine, turule laskmine v4i kasutamine, milles

disainilahendus sisaldub voi millel disainilahendust kasutatakse;
b)  punktis a osutatud toote importimine vdi eksportimine;
c)  punktis a osutatud toote ladustamine punktides a ja b osutatud eesmaérkidel;

d) sellise andmekandja voi tarkvara loomine, allalaadimine, kopeerimine ja jagamine
vOi levitamine, mis salvestab disainilahenduse, eesmérgiga vdimaldada valmistada

punktis a osutatud toodet.

3. Registreeritud EL1 disainilahenduse omanikul on digus takistada kolmandaid isikuid
toomast kaubandustegevuse kéigus kolmandatest riikidest liitu tooteid, mida ei lasta liidus
vabasse ringlusse, kui disainilahendus sisaldub nendes toodetes voi seda kasutatakse
nendel toodetel identsena voi kui disainilahendust ei ole voimalik olulistes aspektides

sellistest toodetest eristada ja diguste omanik ei ole selleks luba andnud.
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Kéesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud digus 16ppeb, kui madruse (EL) nr 608/2013
kohaselt algatatud menetluses, mille eesmérk on teha kindlaks, kas ELi disainilahenduse
oigust on rikutud, esitab deklarant voi toodete valdaja tdoendeid selle kohta, et registreeritud

ELi disainilahenduse omanikul ei ole digust keelata 10ppsihtriigis toodete turule laskmist.

Registreerimata ELi disainilahenduse omanikul on digus takistada 1digetes 1 ja 2 osutatud
toiminguid iiksnes juhul, kui vaidlusalune kasutus tuleneb kaitstud disainilahenduse

kopeerimisest.

Esimeses 10igus osutatud vaidlusalust kasutust ei loeta registreerimata ELi1
disainilahenduse kopeerimisest tulenevaks, kui kasutatava disainilahenduse on sdltumatult
loonud autor, kelle puhul on alust arvata, et ta ei ole omaniku poolt avalikkusele

kéttesaadavaks tehtud disainilahendusega tuttav.

Kéesoleva artikli 16iget 4 kohaldatakse ka selliste registreeritud ELi disainilahenduste
suhtes, mille avaldamine on edasi liikkatud, seni kuni asjaomaseid registrikandeid ega

toimikut ei ole artikli 62 1dike 4 kohaselt avalikkusele kéttesaadavaks tehtud.
Artikkel 21
ELi disainilahendusest tulenevate oiguste piirangud
ELi disainilahendusest tulenevaid digusi ei kohaldata jargmise suhtes:

a)  toimingud, mis on tehtud eraviisiliselt ja mittekaubanduslikel eesmérkidel;
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toimingud, mis on tehtud katselistel eesmérkidel;

c) tsiteerimiseks vOi dppeotstarbeks reprodutseerimine;

d) toimingud, mille eesmédrk on tuvastada toode kui disainilahenduse diguste omaniku
toode voi viidata tootele kui nende diguste omaniku tootele;

e) toimingud, mis on tehtud kommenteerimise, kriitika vdi paroodia eesmargil;

f)  seadmed ja varustus kolmandas riigis registreeritud laecvadel ja 6husoidukitel, mis
sisenevad ajutiselt liidu territooriumile;

g)  punktis f osutatud laevade ja dhusdidukite remondiks vajalike varuosade ja tarvikute
liitu importimine;

h)  punktis f osutatud laevade ja Shusdidukite remont.

2. Loike 1 punkte c, d ja e kohaldatakse iiksnes juhul, kui toimingud on kooskdlas diglaste

kaubandustavadega ega piira disainilahenduse tavapirast kasutamist pdhjendamatult, ning

punktis ¢ osutatud juhul, kui mainitakse selle toote péritolu, milles disainilahendus sisaldub

vO1 millel seda kasutatakse.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 35

ET



Artikkel 22

Remondiklausel

Kaitset ei anta ELi disainilahendusele, mis on sellise mitmeosalise toote koostisosa, mille
vilimusest soltub koostisosa disainilahendus, ja mida kasutatakse artikli 20 16ike 1
tahenduses iiksnes asjaomase mitmeosalise toote remondiks, et taastada selle algne

valimus.

Loikele 1 ei voi tugineda mitmeosalise toote koostisosa valmistaja voi miiiija, kes ei ole
tootele kantud selge ja ndhtava mérkega voi muul sobival viisil tarbijaid nduetekohaselt
teavitanud mitmeosalise toote remondiks kasutatava toote kaubanduslikust péritolust ja
valmistaja identiteedist, et tarbijad saaksid teha teadliku valiku konkureerivate toodete

vahel, mida saab remondiks kasutada.

Mitmeosalise toote koostisosa valmistaja voi miiiija ei ole kohustatud tagama, et
16ppkokkuvottes kasutavad 10ppkasutajad nende valmistatavaid voi miiiidavaid koostisosi

iiksnes remondiks, eesmérgiga taastada mitmeosalise toote algne vélimus.
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Artikkel 23

Oiguste loppemine

ELi disainilahendusest tulenevad digused ei laiene toimingutele, mis on seotud tootega, milles ELi
disainilahendusest tuleneva kaitsega disainilahendus sisaldub voi millel seda kasutatakse, kui ELi
disainilahenduse omanik on toote Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP) turule lasknud voi kui seda

on tehtud omaniku ndusolekul.

Artikkel 24

Registreeritud ELi disainilahenduse varemkasutamisoigused

1. Varemkasutamisdigus on igal kolmandal isikul, kes suudab tdendada, et ta on liidus
heauskselt asunud kasutama registreeritud ELi disainilahendusena kaitstavat sellist
disainilahendust, mis ei ole nimetatu pealt kopeeritud, vdi teinud selleks tegelikke ja olulisi
ettevalmistusi enne taotluse esitamise kuupédeva voi kui ndutakse prioriteeti, enne

prioriteedikuupéeva.

2. Varemkasutamisdigus tdhendab kolmanda isiku jaoks digust kasutada disainilahendust sel
eesmadrgil, milleks see on juba kasutusele voetud vai milleks on tehtud tegelikke ja olulisi

ettevalmistusi enne registreeritud ELi disainilahenduse taotluse esitamist voi

prioriteedikuupéeva.
3. Varemkasutamisoigus ei kehti teisele isikule antud disainilahenduse kasutuslitsentsi suhtes.
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Varemkasutamisdigust ei saa vodrandada, vilja arvatud juhul, kui kolmas isik on ettevotja
ning digus vodrandatakse koos ettevotte selle osaga, mis kasutamist alustas voi selleks

ettevalmistusi tegi.

Artikkel 25
Riiklik kasutus

ELi disainilahendustele voib kohaldada liikmesriigi digusaktide sétteid, mis voimaldavad

riigisiseseid disainilahendusi kasutada riigil voi riigi heaks, kuid iiksnes olulistest kaitse- voi

julgeolekuvajadustest tingitud ulatuses.

5.JAGU

KEHTETUS

Artikkel 26

Kehtetuks tunnistamine

Registreeritud ELi disainilahendus tunnistatakse kehtetuks ametile VI ja VII jaos sitestatud
korras esitatud taotluse alusel vo1 ELi disainilahenduste kohtu poolt vastuhagi alusel, mis

on esitatud rikkumise suhtes algatatud menetluses.

ELi disainilahenduse voib kehtetuks tunnistada ka pérast seda, kui ELi disainilahendus on
aegunud voi sellest on loobutud, kui taotleja ilmutab digustatud huvi sisulise otsuse

saamise vastu.
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3. ELi disainilahenduste kohus tunnistab registreerimata ELi disainilahenduse kehtetuks

kohtule esitatud taotluse voi rikkumise suhtes algatatud menetluses esitatud vastuhagi

alusel.
Artikkel 27
Kehtetuse alused
1. ELi disainilahenduse voib kehtetuks tunnistada iiksnes jargmistel juhtudel:

a)  ELi disainilahendus ei vasta artikli 4 punktis 1 sdtestatud méaaratlusele;
b)  ELi disainilahendus ei vasta artiklites 5—10 sédtestatud nduetele;

c) piadeva kohtu vdi asutuse otsuse kohaselt puudub diguste omanikul artikli 14 kohane

oigus ELi disainilahendusele;

d)  ELi disainilahendus on vastuolus varasema disainilahendusega, mis on avalikkusele
kittesaadavaks tehtud enne voi parast taotluse esitamise kuupdeva, voi kui ndutakse
prioriteeti, siis ELi disainilahenduse prioriteedikuupieva, ning mille kaitse hakkas
kehtima kuupédevast, mis eelneb taotluse esitamise kuupéevale, voi kui ndutakse

prioriteeti, siis ELi disainilahenduse prioriteedikuupievast,

1)  tulenevalt registreeritud ELi disainilahendusest vdi sellise disainilahenduse

taotlusest, tingimusel et disainilahendus registreeritakse;
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i1)  tulenevalt litkkmesriigi registreeritud disainilahenduse digusest vai sellise

Oiguse taotlusest, tingimusel et disainilahendus registreeritakse, voi

ii1)  tulenevalt disainilahenduse digusest, mis on registreeritud 2. juulil 1999 Genfis
vastu voetud todstusdisainilahenduste rahvusvahelise registreerimise Haagi
kokkuleppe Genfi redaktsiooni'! (edaspidi ,,Genfi redaktsioon*) alusel ja mis
kehtib liidus, vdi tulenevalt sellise diguse taotlusest, tingimusel et

disainilahendus registreeritakse;

e) hilisemas disainilahenduses on kasutatud eristavat téhist ja liidu digus voi
litkkmesriigi digus, mis seda tdhist reguleerib, annab tihise diguste omanikule diguse

selline kasutus keelata;

f)  disainilahenduses on loata kasutatud litkmesriigi autoridiguse seadusega kaitstud

teost;

g) disainilahenduses on viérkasutatud to0stusomandi kaitse Pariisi konventsiooni
(edaspidi ,,Pariisi konventsioon®) artiklis 6ter loetletud elementi voi nimetatud
artiklis loetlemata mérke, embleeme ja vapikilpe, mille suhtes liikmesriigis on eriline
avalik huvi, ning mille registreerimiseks ei ole pddevad asutused oma ndusolekut

andnud.

n Noukogu 18. detsembri 2006. aasta otsus 2006/954/EU, millega kiidetakse heaks Euroopa
Uhenduse ithinemine 2. juulil 1999. aastal Genfis vastu vdetud tddstusdisainilahenduste

rahvusvahelise registreerimise Haagi kokkuleppe Genfi redaktsiooniga (ELT L 386,
29.12.2006, 1k 28, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2006/954/07).
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Loike 1 punktides a ja b sétestatud kehtetuse alustele vdivad tugineda jargmised isikud:
a) iga fuisiline voi juriidiline isik voi

b) igariihm voi organ, kes on moodustatud valmistajate, tootjate, teenuseosutajate,
kauplejate voi tarbijate huvide esindamiseks, kui see rithm voi organ voib tema
suhtes kohaldatava diguse alusel olla enda nimel kohtumenetluses hagejaks ja

kostjaks.

Kéesoleva artikli 10ike 1 punktis ¢ sédtestatud kehtetuse alusele voib tugineda tliksnes isik,

kellel on artikli 14 kohaselt digus ELi disainiahendusele.

Loike 1 punktides d, e ja f sitestatud kehtetuse alustele vdivad tugineda iiksnes jairgmised

isikud:
a)  varasema diguse taotleja vdi omanik;

b)  isikud, kellel on liidu digusaktide vdi asjaomase liikmesriigi digusaktide alusel digus

neid digusi kasutada, voi
c) litsentsiaat, kellele varasema diguse omanik on loa andnud.

Laike 1 punktis g sétestatud kehtetuse alusele voib tugineda iiksnes isik voi tiksus, keda

véadrkasutus puudutab.
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Erandina ldigetest 4 ja 5 voivad liikmesriigid sitestada, et 1dike 1 punktides d ja g

satestatud alustele saab omal algatusel tugineda ka asjaomase litkmesriigi padev asutus.

Registreeritud ELi disainilahendust ei tunnistata kehtetuks, kui 16ike 1 punktides d, e ja f
osutatud Oiguste taotleja voi omanik andis enne kehtetuks tunnistamise taotluse voi

vastuhagi esitamist ELi disainilahenduse registreerimiseks selge ndusoleku.

Kui 16ike 1 punktides d, e ja f osutatud diguste taotleja voi omanik on varem taotlenud ELi
disainilahenduse kehtetuks tunnistamist voi esitanud rikkumise suhtes algatatud menetluses
vastuhagi, ei tohi ta esitada uut kehtetuks tunnistamise taotlust ega vastuhagi mone muu
konealustes punktides osutatud diguse pohjal, millele ta oleks voinud tugineda ka esmase

taotluse voi vastuhagi puhul.
Artikkel 28
Kehtetuse tagajdrjed

Loetakse, et kehtetuks tunnistatud ELi disainilahendusel on kidesoleva méiruse kohane

moju algusest peale puudunud.
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2. Kui ELi disainilahenduse omaniku hooletusest voi pahausklikkusest tingitud kahju
hiivitamise ndudeid voi alusetust rikastumisest tulenevaid ndudeid kisitlevate riigisiseste

oigusaktidega ei ole ette ndhtud teisiti, ei mojuta ELi disainilahenduse kehtetuse tagajirjed:

a)  rikkumise kohta tehtud joustunud otsuseid, mis on tditmisele podratud enne

kehtetuks tunnistamist;

b)  enne kehtetuks tunnistamise otsust sdlmitud lepinguid, kuivord neid on tdidetud enne
otsuse tegemist; diguspéarasuse tagamiseks voib asjaomase lepingu alusel makstud

summad tagasi nduda sellises ulatuses, nagu asjaolud seda digustavad.

6. JAGU

REGISTREERIMISTEADE

Artikkel 29

Registreerimissiimbol

Registreeritud ELi disainilahenduse omanik v3ib teavitada iildsust sellest, et disainilahendus on
registreeritud, mérkides tootele, milles disainilahendus sisaldub voi millel seda kasutatakse, ringi

sisse paigutatud D-tidhe

Sellisele disainilahenduse mérkele voib lisada disainilahenduse registreerimisnumbri voi hiiperlingi

disainilahenduse registrikandele.
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I JAOTIS
ELi DISAINILAHENDUS KUI OMANDIOIGUSE OBJEKT

Artikkel 30

ELi disainilahenduse kisitamine riigisisese disainilahendusena

1. Kui artiklites 31, 33, 34, 35 ja 36 ei ole sétestatud teisiti, késitatakse ELi disainilahendust
kui omandidiguse objekti tervikuna ning kogu liidu territooriumil selle liikmesriigi

riigisisese disainilahendusena,
a)  kus on asjaomasel kuupdeval omaniku alaline elukoht voi asukoht voi

b)  kus on asjaomasel kuupédeval omaniku registreeritud asukoht, kui punkt a ei ole

kohaldatav.
2. Registreeritud ELi disainilahenduse puhul kohaldatakse 16iget 1 registrikannete alusel.
3. Uhisomanike puhul, kellest kaks vdi enam vastavad 15ikes 1 sitestatud tingimusele,

médratakse osutatud 15ikes osutatud litkmesriik kindlaks jargmiselt:

a)  registreerimata ELi disainilahenduse puhul asjaomase ithisomaniku jérgi, kelle

omanikud on nimetanud omavahelisel kokkuleppel;
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b)  registreeritud ELi disainilahenduse puhul asjaomase iithisomaniku jérgi, kes on

registrisse kantud jarjekorras esimesena.
4. Kui 16iked 1, 2 ja 3 ei ole kohaldatavad, loetakse 16ikes 1 osutatud litkmesriigiks
litkmesriik, kus on ameti asukoht.
Artikkel 31

Registreeritud ELi disainilahenduse iileandmine

1. Registreeritud ELi disainilahenduse tileandmine toimub kirjalikult ja lepingupooled

kirjutavad sellele alla, vélja arvatud juhul, kui see tuleneb kohtuotsusest.

Registreeritud ELi disainilahenduse {ileandmine, mis ei vasta esimeses 10igus sétestatud

nouetele, on kehtetu.

2. Uhe poole taotluse korral kantakse registreeritud ELi disainilahenduse iileandmine

registrisse ja avaldatakse.

3. Uleandmise registrisse kandmise avaldus peab sisaldama teavet registreeritud ELi

disainilahenduse, uue omaniku ja kohaldataval juhul uue omaniku esindaja kohta. Samuti

peavad sellele olema lisatud dokumendid, mis nduetekohaselt tdendavad iileandmist

vastavalt 10ikele 1.
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4. Kui kéesoleva artikli 15ikes 1 sdtestatud tingimused voi artiklis 32 osutatud
rakendusaktides sétestatud tingimused, mida kohaldatakse {ileandmise registreerimise
suhtes, ei ole tdidetud, annab amet taotlejale puudustest teada. Kui ameti méiratud tdhtaja

jooksul puudusi ei korvaldata, liikkab amet {ileandmise registreerimise taotluse tagasi.

5. Kahe v0i enama registreeritud ELi disainilahenduse tileandmise registreerimiseks voib
esitada iihe taotluse, kui registreeritud omanik ja digusjirglane on kdigil nendel

registreeritud ELi disainilahendustel samad.

6. Kuni iileandmist ei ole registrisse kantud, ei saa digusjirglane registreeritud ELi

disainilahenduse registreerimisest tulenevaid digusi kasutada.

7. Kui ametiga suhtlemisel on tarvis kinni pidada tdhtacgadest, voib digusjirglane esitada
vastavad avaldused ametile parast seda, kui ileandmise registreerimise avaldus on ametile

lackunud.

8. Kodik dokumendid, millest tuleb registreeritud ELi disainilahenduse omanikku artikli 85

kohaselt teavitada, adresseeritakse isikule, kes on omanikuna registrisse kantud.
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Artikkel 32

Uleandmisega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méadratakse kindlaks:

a) iiksikasjad, mida peab sisaldama artikli 31 16ikes 3 osutatud iileandmise registreerimise
taotlus;
b) artikli 31 1dikes 3 osutatud dokumendid, mida ndutakse iileandmise tdendamiseks, vottes

arvesse registreeritud omaniku ja digusjarglase antud ndusolekut.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 33

Registreeritud ELi disainilahenduse asjadigused

1. Registreeritud ELi disainilahendust vdib pantida ning see voib olla asjadiguse esemeks.
2. Poole taotluse korral kantakse 15ikes 1 osutatud digused registrisse ja avaldatakse.

Artikkel 34

Sundtditmine

I. Registreeritud ELi disainilahendusele v3ib kohaldada sundtditmist.
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2. Registreeritud ELi disainilahendusele sundtéitmise kohaldamise menetluse osas on

ainupéddevad artikli 30 kohaselt méératud litkmesriigi kohtud ja asutused.

3. Poole taotluse korral mérgitakse sundtiditmine registrisse ja avaldatakse.
Artikkel 35
Maksejouetusmenetlus
1. ELi disainilahendus voib olla ainult sellise maksejouetusmenetluse objekt, mis on

algatatud liikmesriigis, mille territooriumil asub volgniku pdhihuvide kese.

2. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/138/EU'? artikli 13 punktis 1 mératletud
kindlustusandjate ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 575/201313
artikli 4 16ike 1 punktis 1 méaératletud krediidiasutuste puhul on kdesoleva artikli 1dikes 1
osutatud pohihuvide kese see litkmesriik, kus kindlustusandjale voi krediidiasutusele on

antud tegevusluba.

3. Kui ELi disainilahendus on iihisomandis, kohaldatakse 16iget 1 ihisomaniku osa suhtes.

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU
kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jitkamise kohta (Solventsus II) (ELT

L 335, 17.12.2009, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta médrus (EL) nr 575/2013, mis késitleb
krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ja millega muudetakse madrust
(EL) nr 648/2012 (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).

13
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Kui ELi disainilahendus on maksejouetusmenetluse objekt, tehakse sellekohane kanne

padeva riikliku asutuse taotlusel registrisse ja avaldatakse.
Artikkel 36
Litsentsimine

ELi disainilahendust voib litsentsida terves liidus voi selle osas. Litsents voib olla

ainulitsents voi lihtlitsents.

ELi disainilahenduse omanik vOib kasutada sellest ELi disainilahendusest tulenevaid

oigusi litsentsiaadi vastu, kes rikub litsentsilepingu sétteid jargmise osas:
a) litsentsi kehtivusaeg;

b)  see, millises vormis voib disainilahendust kasutada;

c) tootevalik, mille jaoks litsents on antud,

d) litsentsiaadi poolt litsentsi alusel valmistatud toodete kvaliteet.

Kui litsentsilepingus ei ole kindlaks médratud teisiti, voib litsentsiaat algatada ELi

disainilahenduse oiguse rikkumise menetluse iiksnes disainilahenduse omaniku ndusolekul.

Seevastu ainulitsentsi omanik vdib sellise menetluse algatada, kui ELi disainilahenduse

omanik ei ole mdistliku aja jooksul parast ametlikku teatamist ise diguse rikkumise suhtes

menetlust algatanud.

Litsentsiaadil on talle tekitatud kahju hiivitamiseks digus astuda rikkumismenetlusse, mille

on algatanud ELi disainilahenduse omanik.
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Artikkel 37

Litsentside ja muude oiguste registrisse kandmise kord

Artikli 31 18iget 3, artikli 32 alusel vastu voetud digusnorme ning artikli 31 Idiget 5
kohaldatakse mutatis mutandis artiklis 33 osutatud asjadiguse voi selle iileandmise
registreerimise, artiklis 34 osutatud sundtéitmise, artiklis 35 osutatud
maksejouetusmenetluse objektiks oleku ning artiklis 36 osutatud litsentsi registreerimise
voi litsentsi lileandmise registreerimise suhtes. Artikli 31 Idikes 3 sdtestatud litsentsi
iilleandmist nouetekohaselt dokumenteerivate dokumentide nduet ei kohaldata, kui taotluse

esitab ELi disainilahenduse omanik.

Loikes 1 osutatud diguste registreerimise taotlus loetakse esitatuks alles siis, kui ndutav

16iv on tasutud.

Litsentsi registreerimise taotlus voib sisaldada taotlust litsentsi registrisse kandmiseks iihe

vOi mitmena jargmistest:
a)  ainulitsents;
b) all-litsents, kui selle annab litsentsiaat, kelle litsents on registrisse kantud;

c) litsents, mis piirdub konkreetse tootevalikuga;
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d) litsents, mis piirdub teatava liidu osaga;
€)  ajutine litsents.

Kui esitatakse taotlus litsentsi registrisse kandmiseks esimese 15igu punktis c, d voi e
osutatud litsentsina, tuleb litsentsi registreerimise taotluses mérkida konkreetne tootevalik,

liidu osa voi ajavahemik, mille jaoks litsents antakse.

Kui kdesolevas midruses sitestatud litsentside ja muude diguste registreerimise tingimused
ei ole tididetud, annab amet taotlejale puudusest teada. Kui ameti méidratud tdhtaja jooksul

puudust ei kdrvaldata, lilkkab amet registreerimistaotluse tagasi.

Artikkel 38

Tagajdrjed kolmandatele isikutele

ELi disainilahenduse puhul toovad artiklites 31, 33 ja 36 osutatud digustoimingud koikides
litkmesriikides kolmandatele isikutele tagajérgi iiksnes alates registrisse kandmisest.
Sellisel digustoimingul on enne registrisse kandmist tagajérjed aga nendele kolmandatele
isikutele, kes on omandanud registreeritud ELi disainilahendusega seotud digused pérast
kdnealuse toimingu kuupéeva, kuid olid diguste omandamise kuupédeval toimingust

teadlikud.
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2. Laiget 1 ei kohaldata isiku suhtes, kes omandab registreeritud ELi disainilahenduse voi

sellest tuleneva diguse terve ettevotja iileminekuga voi muu iilddigusjargluse alusel.

3. Artiklis 34 osutatud digustoimingute tagajargi kolmandatele isikutele reguleerivad

artikli 30 kohaselt kindlaks méératud litkmesriigi digusaktid.

4. Pankrotimenetluste ja muude sarnaste menetluste tagajirgi kolmandatele isikutele
reguleerivad selle litkkmesriigi digusaktid, kus selline menetlus esimesena algatatakse
konealuse valdkonna liikmesriigi digusaktides voi kohaldatavates konventsioonides

madratletud tdhenduses.

Artikkel 39

Litsentse ja muid oigusi kdsitlevate registreeringute kustutamise voi muutmise kord

1. Artikli 37 16ike 1 alusel tehtud registreering kustutatakse voi seda muudetakse iihe

asjaomase isiku taotluse pdhjal.

2. Registreeringu kustutamise voi muutmise taotlus peab sisaldama asjaomase registreeritud
ELi disainilahenduse registreerimisnumbrit voi mitme disainilahenduse iihise
registreerimise korral iga disainilahenduse numbrit ja selle diguse tliksikasju, mille

registreeringu kustutamist voi muutmist taotletakse.
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3. Registreeringu kustutamise voi muutmise taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis
niitavad, et registreeritud digust ei ole enam olemas voi et litsentsiaat voi muu diguse

omanik ndustub registreeringu kustutamise voi muutmisega.

4. Kui registreeringu kustutamise voi muutmise nouded ei ole tdidetud, annab amet taotlejale
puudustest teada. Kui ameti médratud tihtaja jooksul puudusi ei korvaldata, liikkab amet

registreeringu kustutamise voi muutmise taotluse tagasi.

Artikkel 40

Registreeritud ELi disainilahenduse taotlus omandioiguse objektina

Registreeritud ELi disainilahenduste taotluste suhtes kohaldatakse artikleid 30-39. Kui mis tahes
nimetatud sétte toime oleneb registrisse kandmisest, tdidetakse see formaalsus registreeritud ELi

disainilahenduse registrisse kandmisel.
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IV JAOTIS
REGISTREERITUD ELi DISAINILAHENDUSE TAOTLUS

1. JAGU

TAOTLUSTE ESITAMINE NING TINGIMUSED

Artikkel 41

Taotluste esitamine
1. Registreeritud ELi disainilahenduse taotlus esitatakse ametile.

2. Amet véljastab taotlejale viivitamata kéttesaamistdendi, mis sisaldab vihemalt toimiku
numbrit, disainilahenduse kujutist, kirjeldust voi muud identifitseerimisvahendit,
dokumentide liiki ja arvu ning nende vastuvitmise kuupdeva. Koondtaotluse puhul
tdpsustatakse ameti véljastatavas tdendis esimene disainilahendus ja esitatud

disainilahenduste arv.
Artikkel 42
Taotlustele esitatavad tingimused
1. Registreeritud ELi disainilahenduse taotlus peab sisaldama:

a)  registreerimistaotlust;
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b) taotleja identifitseerimisandmeid;

c) piisavalt selget disainilahenduse kujutist, mis vdimaldab kindlaks teha objekti,

millele kaitset taotletakse.

2. Taotlus peab sisaldama ka viidet toodetele, milles disainilahendus on ette ndhtud sisalduma

voi millel kasutamiseks see on ette ndhtud.
3. Lisaks voib taotlus sisaldada:
a)  kirjeldust, mis selgitab kujutist;
b) taotlust registreerimise avaldamine artikli 62 kohaselt edasi liikata;
c) teavet esindaja kohta, kui taotleja on esindaja nimetanud;

d) nende toodete klassifikatsiooni, milles disainilahendus on ette néhtud sisalduma voi
millel kasutamiseks see on ette ndhtud, vastavalt 8. oktoobril 1968 Locarnos
allkirjastatud Locarno kokkuleppega loodud t66stusdisainilahenduste rahvusvahelise
klassifikatsiooni (edaspidi ,,Locarno klassifikatsioon*) klassile ja alamklassile

taotluse esitamise kuupdeval kehtivas redaktsioonis;

e)  autori vOi autorite kollektiivi d&ramérkimist vOi taotleja vastutusel avaldust, et autor

vOi autorite kollektiiv on dramérkimisdigusest loobunud.
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Taotluse esitamisel tuleb tasuda taotluse esitamise 16iv. Kui esitatakse 1dike 3 punktis b

osutatud edasiliikkamistaotlus, tuleb lisaks tasuda ka avaldamise edasiliikkamise 16iv.

Lisaks 10igetes 1-4 osutatud nouetele peab registreeritud ELi disainilahenduse taotlus
vastama kiesolevas mairuses ja selle kohaselt vastu vdetud rakendusaktides sédtestatud
vorminoduetele. Niivord kui need nduded on seotud 16ike 1 punktis ¢ osutatud
disainilahenduse kujutise ja kujutamisvahenditega, miérab tegevdirektor kindlaks
erinevate vaadete numeratsiooniviisi, kui kujutis on esitatud staatiliste vaadetena,
elektroonilise faili formaadi ja suuruse ning muud asjakohased tehnilised nditajad. Kui
need nduded ndevad ette sellise objekti identifitseerimise, millele kaitset ei taotleta,
kasutades teatavat liiki visuaalselt tihistatud loobumisi, vOi teatavat liiki vaadete esitamise,
vOib tegevdirektor médrata kindlaks, et lubatud on tidiendavad visuaalselt tédhistatud

loobumiste liigid ja konkreetsed lubatud vaadete liigid.

Laikes 2 ja loike 3 punktides a ja d osutatud elementides sisalduv teave ei mdjuta

disainilahenduse kaitse ulatust.
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Artikkel 43

Taotlusega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega maaratakse kindlaks tliksikasjad, mida peab sisaldama
registreeritud ELi disainilahenduse taotlus. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 159 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 44
Koondtaotlused

1. Uhte registreeritud ELi disainilahenduste koondtaotlusse vdib koondada kuni 50
disainilahendust. Amet nummerdab kdik koondtaotluses sisalduvad disainilahendused

tegevdirektori miiratava slisteemi kohaselt.

2. Lisaks artikli 42 16ikes 4 osutatud I6ivudele tuleb koondtaotluse puhul tasuda taotluse
esitamise 10iv iga tdiendava disainilahenduse eest, mis koondtaotluses sisaldub, ning kui
taotluses sisaldub palve avaldamine edasi liikkata, siis ka avaldamise edasiliikkamise 16iv

iga sellise koondtaotluses sisalduva disainilahenduse kohta, mille puhul edasiliikkamist

taotletakse.

3. Koondtaotlus peab vastama artikli 45 kohaselt vastu voetud rakendusaktides ette ndhtud
vorminduetele.
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4. Iga disainilahendust, mis sisaldub koondtaotluses vai sellisel taotlusel pohinevas
registreeringus, vOib kisitleda teistest disainilahendustest eraldi. Eelkdige voib teistest
eraldi teostada sellise disainilahenduse digusi, seda litsentsida, késitada seda asjadiguste,
sundtditmise vOi maksejouetusmenetluse objektina, sellest loobuda, selle kehtivust

pikendada voi seda iile anda, selle avaldamist edasi liikkata voi see kehtetuks tunnistada.

Artikkel 45

Koondtaotlustega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega midratakse kindlaks iiksikasjad, mida peab sisaldama
koondtaotlus. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Artikkel 46

Taotluse esitamise kuupdev

Registreeritud ELi disainilahenduse taotluse esitamise kuupiev on kuupiev, mil taotleja esitab
ametile dokumendid artikli 42 1dikes 1 osutatud teabega, tingimusel et artikli 42 15ikes 4 ja
artikli 44 1dikes 2 osutatud taotlusega seotud 16ivud tasutakse iihe kuu jooksul alates nende

dokumentide esitamisest.
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Artikkel 47

Liidu taotluse ja riigisisese taotluse vordsus

Registreeritud ELi disainilahenduse taotlus, millele on méératud esitamise kuupdev, on
litkkmesriikides sama toimega kui tavaparane riigisisene taotlus, vottes asjakohasel juhul arvesse ka

ELi disainilahenduse taotluse prioriteedinduet.

Artikkel 48

Klassifikatsioon ja viited toodetele

1. Tooted, milles ELi disainilahendus on ette ndhtud sisalduma v6i millel kasutamiseks see
on ette nahtud, klassifitseeritakse vastavalt Locarno klassifikatsioonile, 1dhtudes taotluse

esitamise kuupdeval kehtivast redaktsioonist.

2. Artikli 42 16ikes 2 osutatud viites tootele madratakse selgelt ja tipselt kindlaks toodete laad
ning see peab vdoimaldama liigitada iga toodet ainult iihte Locarno klassifikatsiooni klassi
ja alamklassi, kasutades voimaluse korral ameti poolt kittesaadavaks tehtud tihtlustatud
andmebaasi, mis sisaldab viiteid toodetele. Viide tootele peab vastama disainilahenduse

kujutisele.

3. Tooted rithmitatakse vastavalt Locarno klassifikatsiooni klassidele ning iga riihma ees on
klassi number, millesse see toodete rithm kuulub, ja esitatakse selle klassifikatsiooni

kohases klasside ja alamklasside jérjestuses.
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4. Kui taotleja kasutab selliseid viiteid toodetele, mis ei sisaldu 15ikes 2 osutatud andmebaasis
vOi mis ei vasta disainilahenduse kujutisele, voib amet pakkuda vilja konealuses
andmebaasis sisalduvaid viiteid toodetele. Kui taotleja ameti maaratud téhtaja jooksul ei

vasta, vOib amet jatkata taotluse labivaatamist, 1dhtudes véljapakutud viidetest toodetele.

2.JAGU

PRIORITEET

Artikkel 49

Prioriteedioigus

1. Isikul, kes on esitanud nduetekohase taotluse disainilahenduse diguse voi kasuliku mudeli
kohta tikskdik millises Pariisi konventsiooni vdi Maailma Kaubandusorganisatsiooni
asutamislepingu osalisriigis voi osalisriigile, voi isiku digusjirglasel on sama
disainilahenduse voi kasuliku mudeli kohta registreeritud ELi disainilahenduse taotluse

esitamisel prioriteedidigus kuue kuu jooksul esmase taotluse esitamisest alates.

2. Prioriteedidiguse aluseks loetakse iga sellise taotluse esitamine, mis on olenemata taotluse
tulemusest selle riigi diguse kohaselt, kus taotlus esitati, voi kahe- voi mitmepoolsete

lepingute kohaselt piisav taotluse esitamise kuupdeva kindlaksméadramiseks.
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3. Hilisemat taotlust, mis kédsitleb sama disainilahendust kui varem esitatud esmane taotlus
ning on esitatud samas riigis voi kdib sama riigi kohta, késitatakse prioriteedi mdaramisel
esmase taotlusena, kui varasem taotlus on hilisema taotluse esitamise kuupdevaks tagasi
voetud, sellest on loobutud voi see on tagasi liikatud, ilma et seda oleks avalikkusele
kéttesaadavaks tehtud ja ilma et sellest oleks ldhtunud mingisuguseid digusi ning eeldusel,
et see ei ole olnud prioriteedindude aluseks. Varasemat taotlust ei peeta sellisel juhul

hiljem prioriteedindude aluseks.

4. Kui esmane taotlus on esitatud riigis, mis ei ole Pariisi konventsiooni ega Maailma
Kaubandusorganisatsiooni asutamislepingu osaline, kohaldatakse 15ikeid 1-3 iiksnes sel
maidiral, mil avaldatud uurimistulemustest selgub, et kdnealune riik annab ametile esitatud
esmase taotluse alusel ja kdesolevas madruses ette ndhtud tingimustel samavéérse toimega
prioriteedidiguse. Vajaduse korral palub tegevdirektor komisjonil kaaluda véimalust
uurida, kas asjaomane riik tagab sellise vastastikuse kohtlemise. Kui komisjon teeb
kindlaks, et riik tagab sellise vastastikuse kohtlemise, avaldab ta vastavasisulise teate

Euroopa Liidu Teatajas.
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Laikes 4 osutatud prioriteedidigust hakatakse kohaldama alates péevast, mil Euroopa Liidu
Teatajas avaldatakse teade selle kohta, et tagatud on vastastikune kohtlemine, kui teates ei
ole méératud varasemat kohaldamise alguskuupédeva. Prioriteedidigus kaotab kehtivuse
paeval, mil Euroopa Liidu Teatajas avaldatakse komisjoni teade selle kohta, et vastastikust

kohtlemist enam ei tagata, kui teates ei ole méddratud varasemat kehtivuse 10ppkuupieva.

Ldigetes 4 ja 5 osutatud teated avaldatakse ka ameti teatajas.

Artikkel 50

Prioriteedinoue

Registreeritud ELi disainilahenduse taotleja, kes soovib kasutada varasema taotluse
prioriteeti, peab esitama prioriteedindude kas koos taotlusega voi kahe kuu jooksul taotluse
esitamisest arvates. Selline prioriteedindue peab sisaldama varasema taotluse kuupéeva ja
riiki. Varasema taotluse toimiku number ja prioriteedinduet toendavad dokumendid tuleb

esitada kolme kuu jooksul prioriteedindude esitamise kuupdevast arvates.
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2. Tegevdirektor voib ette néha, et dokumente, mille taotleja peab esitama prioriteedindude
toendamiseks, voib olla vihem kui dokumente, mida noutakse artikli 51 kohaselt vastu
voetud rakendusaktides, tingimusel et jargitakse taotlejate vordse kohtlemise podhimdtet ja

et ndutav teave on ametile kittesaadav muudest allikatest.

Artikkel 51

Prioriteedinoudega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega miaratakse kindlaks dokumentide liigid, mis tuleb
esitada artikli 50 I6ike 1 kohaselt varasema taotluse prioriteedi ndoudmiseks. Nimetatud

rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 159 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 52

Prioriteedioiguse toime

Prioriteedidiguse toime seisneb selles, et artiklite 6, 7, 8 ja 24, artikli 27 1dike 1 punktide d, e ja £
ning artikli 62 15ike 1 kohaldamisel loetakse prioriteedikuupiev registreeritud ELi disainilahenduse

taotluse esitamise kuupdevaks.
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Artikkel 53

Ndituseprioriteet

1. Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotleja on tooteid, milles disainilahendus sisaldub
voi millel seda kasutatakse, esitlenud ametlikul voi ametlikult tunnustatud néitusel, mis
kuulub 22. novembril 1928 Pariisis allkirjastatud ning viimati 30. novembril 1972
muudetud rahvusvaheliste néitustega seotud konventsiooni kohaldamisalasse, ning kui ta
esitab taotluse kuue kuu jooksul selliste toodete esmaesitluse kuupdevast arvates, siis voib

ta prioriteedidigust nduda nimetatud kuupdevast alates.

2. Taotleja, kes soovib 1dike 1 alusel prioriteeti nduda, peab esitama prioriteedindude kas
koos taotlusega voi kahe kuu jooksul taotluse esitamisest arvates. Taotleja peab esitama
kolme kuu jooksul prioriteedindude esitamisest arvates tdendid selle kohta, et tooted,
milles disainilahendus sisaldub v6i millel seda kasutatakse, on 16ike 1 tdhenduses

avalikustatud.

3. Liikmesriigis voi kolmandas riigis antud ndituseprioriteet ei pikenda artiklis 49 sétestatud

prioriteedi tihtaega.

Artikkel 54

Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega maaratakse kindlaks selliste tdendite liigid ja
iiksikasjad, mis tuleb esitada artikli 53 16ike 2 kohaselt ndituseprioriteedi ndudmiseks. Nimetatud

rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 159 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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V JAOTIS
REGISTREERIMISE, PIKENDAMISE
JA MUUTMISE KORD

Artikkel 55

Taotluse esitamise ametlikele nouetele vastavuse kontrollimine

1. Amet kontrollib, kas registreeritud ELi disainilahenduse taotlus vastab artiklis 46

sdtestatud taotluse esitamise kuupdeva madramise nouetele.
2. Amet kontrollib, kas:

a)  registreeritud ELi disainilahenduse taotlus vastab artikli 42 1digetes 2, 3 ja 5 ning

koondtaotluse puhul artikli 44 16igetes 1 ja 3 osutatud nduetele;

b) asjakohasel juhul on artikli 42 15ike 4 kohane tdiendav 16iv avaldamise

edasiliikkamise eest ettenihtud téhtaja jooksul tasutud;

c) asjakohasel juhul on artikli 44 16ike 2 kohane tidiendav 16iv iga koondtaotluses
sisalduva disainilahenduse avaldamise edasiliitkkamise eest ettendhtud tihtaja jooksul

tasutud.
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Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotlus ei vasta ldikes 1 vdi 2 osutatud nduetele,
palub amet taotluse esitajal korvaldada puudused voi tasuda maksmata 16ivud kahe kuu

jooksul alates selle palve saamisest.

Kui taotleja ei tdida ameti 10ikes 3 osutatud palvet tdita Idikes 1 osutatud nduded, ei
késitleta taotlust registreeritud ELi disainilahenduse taotlusena. Kui taotluse esitaja tdidab
nimetatud palve need nduded téita, miédrab amet taotluse esitamise kuupdevaks kuupieva,

mil kindlakstehtud puudused on kdrvaldatud voi maksmata 16ivud tasutud.

Kui taotleja ei tdida ameti 10ikes 3 osutatud palvet tdita 15ike 2 punktides a ja b osutatud

nduded, liikkkab amet taotluse tagasi.

Kui taotleja ei tdida ameti 10ikes 3 osutatud palvet tdita 16ike 2 punktis ¢ osutatud nouded,
liikatakse taotlus tdiendavate disainilahenduste osas tagasi, védlja arvatud juhul, kui on
selge, milliste disainilahenduste katmiseks on makstud summa ette ndhtud. Kui puuduvad
muud kriteeriumid, mille abil kindlaks teha, milliste disainilahenduste eest on tasutud,
késitleb amet disainilahendusi sellises numbrilises jdrjestuses, milles need on
koondtaotluses esitatud. Taotlus liikatakse tagasi nende disainilahenduste puhul, mille eest
tdiendavat avaldamise edasiliilkkamise 16ivu ei ole tasutud voi mille eest ei ole seda tasutud

tiies ulatuses.

Kui prioriteedindude tingimused ei ole tdidetud, tdhendab see konealuse taotluse puhul

prioriteedidiguse kaotamist.
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Artikkel 56

Registreerimata jdtmise alused

Kui amet leiab kdesoleva madruse artikli 55 kohase kontrollimise kdigus, et
disainilahendus, millele kaitset taotletakse, ei vasta kdesoleva madruse artikli 4 punktis 1
sitestatud méératlusele, et see on vastuolus avaliku korra voi tildtunnustatud
moraalipdhimotetega voi, ilma et padevad asutused oleksid andnud registreerimiseks oma
nousoleku, on selles vadrkasutatud Pariisi konventsiooni artiklis 6ter loetletud elementi voi
nimetatud konventsiooni artiklis 6ter loetlemata mirke, embleeme ja vapikilpe, mille
suhtes litkmesriigis on eriline avalik huvi, teatab ta taotlejale, et disainilahendust ei

registreerita, tipsustades registreerimata jétmise aluse.

Loikes 1 osutatud teates méédrab amet tdhtaja, mille jooksul taotleja voib esitada méarkusi,
votta taotluse voi vastustatud vaated tagasi voi esitada disainilahenduse muudetud kujutise,

mis erineb algselt taotluses esitatud kujutisest iiksnes ebaoluliste iiksikasjade poolest.

Kui taotleja registreerimata jatmise aluseid ei korvalda, liikkkab amet taotluse tagasi. Kui
need alused kehtivad ainult mone koondtaotluses sisalduva disainilahenduse puhul, liikkkab

amet taotluse tagasi liksnes nende disainilahenduste osas.
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Artikkel 57

Taotluse tagasivotmine ja muutmine

1. Taotleja voib ELi disainilahenduse taotluse voi moned taotluses sisalduvad

disainilahendused, kui tegemist on koondtaotlusega, igal ajal tagasi votta.
2. Taotleja voib taotletud ELi disainilahenduse kujutist ebaolulistes iiksikasjades igal ajal
muuta.
Artikkel 58

Taotluse muutmisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiiendada

kéesolevat méadrust, madrates kindlaks artikli 57 16ikes 2 osutatud taotluste muutmise korra

iiksikasjad.
Artikkel 59
Registreerimine
1. Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotluse nduded on tiidetud, kannab amet taotluses

sisalduva disainilahenduse ja artikli 104 1dikes 2 osutatud andmed registrisse sellises

ulatuses, milles taotlust ei ole artikli 56 kohaselt tagasi liikkatud.
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2. Kui taotlus sisaldab palvet avaldamine artikli 62 kohaselt edasi liikata, kantakse registrisse

ka see asjaolu ja edasiliikkamistdhtaja I6ppkuupéev.
3. Registreerimiskuupdevaks on artiklis 46 osutatud taotluse esitamise kuupidev.

4. Artikli 42 16ike 4 ja artikli 44 16ike 2 kohaselt tasutavaid 16ive ei tagastata isegi mitte

juhul, kui taotletavat disainilahendust ei registreerita.

Artikkel 60

Avaldamine

Pérast registreerimist avaldab amet registreeritud EL1 disainilahenduse artikli 107 16ike 1 punktis a

osutatud Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdanis.

Artikkel 61

Avaldamisega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méidratakse kindlaks iiksikasjad, mida peab sisaldama
artikli 60 kohaselt avaldatav teave. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 159

16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 62

Avaldamise edasiliikkamine

1. Registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voib taotluse esitamisel paluda, et
registreeritud ELi disainilahenduse avaldamine liikataks taotluse esitamise kuupdevast, voi

kui ndutakse prioriteeti, siis prioriteedikuupdevast arvates kuni 30 kuu vorra edasi.

2. Kui esitatakse kdesoleva artikli 15ike 1 kohane palve ja artikli 59 tingimused on tiidetud,
kantakse registreeritud ELi disainilahendus registrisse, kuid disainilahenduse kujutist ja
taotlusega seotud toimikuid ei tehta avalikkusele kittesaadavaks, kui artikli 109 16ikest 2 ei

tulene teisiti.

3. Amet avaldab Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdanis mirke I1dikes 1 osutatud palve
kohta. Mirkele lisatakse teave registreeritud disainilahenduse diguste omaniku kohta,
esindaja nimi (kui esindaja on olemas), taotluse esitamise ja disainilahenduse
registreerimise kuupéev ning taotluse toimiku number. Disainilahenduse kujutist ja

disainilahenduse viljandgemisele iseloomulikke iiksikasju ei avaldata.

4. Edasiliikkamistihtaja méodumisel voi diguste omaniku taotluse korral varasemal
kuupideval teeb amet avalikkusele kattesaadavaks koik registrikanded ja taotlusega seotud
toimiku ning avaldab registreeritud ELi disainilahenduse Euroopa Liidu Disainilahenduste

Billetéanis.
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5. Oiguste omanik vdib takistada kiiesoleva artikli 1dikes 4 osutatud registreeritud ELi
disainilahenduse avaldamist, esitades hiljemalt kolm kuud enne edasiliikkamistihtaja 10ppu
artikli 71 kohase taotluse ELi disainilahendusest loobumise kohta. Kdik taotlused
loobumise registrisse kandmise kohta, mis ei vasta artiklis 71 ja artikli 72 kohaselt vastu
voetud rakendusaktides sitestatud nduetele voi mis esitatakse pérast kdesolevas 1dikes

osutatud kolmekuulist tdhtaega, liikatakse tagasi.

6. Kui registreerimine toimub artikli 44 kohaselt koondtaotluse alusel, margib omanik koos
kdesoleva artikli 10ikes 4 osutatud varasema avaldamise taotlusega voi kdesoleva artikli
16ikes 5 osutatud loobumistaotlusega selgelt, millised taotluses sisalduvad
disainilahendused tuleb varem avaldada voi millest loobutakse ning milliste

disainilahenduste avaldamise edasilitkkamist jatkatakse.

7. Kui omanik ei tdida 16ikes 6 sétestatud nduet, palub amet omanikul kdrvaldada puuduse
maiiratud tdhtaja jooksul, mis mingil juhul ei 16pe pérast 30 kuu pikkust

edasiliikkamistéhtaega.

8. Kui 16ikes 7 osutatud puudust médratud tihtaja jooksul ei korvaldata, loetakse varajase

avaldamise taotlus esitamata jaetuks vOi loobumistaotlus tagasi liikatuks.
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9. Registreeritud ELi disainilahenduse pdhjal vdib ajavahemikul, mil avaldamine on edasi
liikatud, kohtumenetlusi algatada vaid tingimusel, et isikule, kelle vastu hagi esitatakse, on

registris ning taotlusega seotud toimikus sisalduv teave teatavaks tehtud.
Artikkel 63
Avaldamine pdrast edasiliikkamistdihtaega

Artiklis 62 osutatud edasililkkamistihtaja moddudes voi varasema avaldamise taotluse korral

niipea, kui tehniliselt voimalik, teeb amet jargmist:

a) avaldab registreeritud ELi disainilahenduse Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdanis
koos artikli 61 kohaselt vastu voetud digusnormide alusel noutavate iiksikasjadega ja koos

mérkega, et taotlus sisaldas artikli 62 kohast avaldamise edasiliikkamise palvet;
b) teeb avalikkusele kéttesaadavaks kdik disainilahendusega seotud toimikud;

C) teeb avalikkusele kattesaadavaks kdik registrisse tehtud kanded, sealhulgas kanded, mis ei

olnud artikli 109 18ike 5 kohaselt avalikuks tutvumiseks avatud.
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Artikkel 64

Registreerimistunnistus

Pérast registreeritud ELi disainilahenduse avaldamist véljastab amet omanikule
registreerimistunnistuse. Amet viljastab taotluse korral tunnistuste kinnitatud voi kinnitamata

arakirju. Tunnistused ja drakirjad véljastatakse elektrooniliselt.

Artikkel 65

Rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega midratakse kindlaks iiksikasjad, mida peab sisaldama
artiklis 64 osutatud registreerimistunnistus, ja tunnistuse vorm. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 66

Pikendamine

1. ELi disainilahenduse registreeringu kehtivust pikendatakse registreeritud ELi
disainilahenduse diguste omaniku voi diguste omaniku poolt sdnaselgelt kehtivuse

pikendamist taotlema volitatud isiku taotlusel, kui on tasutud pikendamisldiv.

2. Amet teatab registreeringu kehtivuse 10ppemisest registreeritud ELi disainilahenduse
oiguste omanikule ja koigile isikutele, kellel on ELi disainilahenduse suhtes registreeritud
oigusi, vihemalt kuus kuud enne konealuse kehtivuse 10ppemist. Kui nimetatud teavet ei

edastata, ei too see kaasa ameti vastutust ega mojuta registreeringu kehtivuse 1oppemist.
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3. Pikendamistaotlus esitatakse kuue kuu jooksul enne registreeringu kehtivuse loppemist.

Selle aja jooksul tuleb tasuda ka pikendamisldiv.

Kui seda ei tehta, voib taotluse esitada ja 16ivu tasuda ka kuue kuu jooksul pérast
registreeringu kehtivuse 10ppemist, tingimusel et nimetatud lisatdhtaja jooksul tasutakse
taiendav 15iv selle eest, et pikendamisldivu tasumisega voi pikendamistaotluse esitamisega

on hilinetud.

4. Loikes 1 osutatud pikendamistaotluses peavad olema maérgitud:
a)  pikendamist taotleva isiku nimi;
b) pikendatava ELi disainilahenduse registreerimisnumber;

c)  kui registreering pdhines koondtaotlusel, siis méarge selle kohta, milliste

disainilahenduste puhul pikendamist taotletakse.

Kui pikendamisldiv tasutakse, loetakse selle 16ivu tasumine pikendamistaotluseks, kui see

sisaldab kogu teavet, mida on vaja makse sihtotstarbe kindlakstegemiseks.
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Kui registreering pohines artikli 44 kohasel koondtaotlusel ja makstud 16ivud ei ole
piisavad, et katta kdiki disainilahendusi, mille puhul pikendamist taotletakse, siis
pikendatakse nende disainilahenduste registreeringut, mida kavatsetakse makstud
summaga ilmselgelt katta. Kui puuduvad muud kriteeriumid, mille abil kindlaks teha,
milliste disainilahenduste eest on tasutud, késitleb amet disainilahendusi sellises

numbrilises jirjestuses, milles need on koondtaotluses esitatud.

Registreeringu pikendamine joustub jargmisel pdeval pdrast senise registreeringu kehtivuse

10ppu. Pikendamise kohta tehakse registrisse kanne.

Kui pikendamistaotlus esitatakse 1dikes 3 osutatud tidhtacgade jooksul, kuid muud
kiesolevas artiklis sitestatud registreeringu pikendamise tingimused ei ole tdidetud,

teavitab amet taotlejat puudustest.

Kui pikendamistaotlust ei esitata voi kui see esitatakse pérast 1dikes 3 ette ndhtud tdhtaja
moodumist voi kui 16ivu ei ole tasutud voi kui see tasutakse alles péarast konealuse tihtaja
moodumist voi kui 16ikes 7 osutatud puudusi selle ajavahemiku jooksul ei kdrvaldata,
otsustab amet, et registreering on kehtivuse kaotanud, ja teatab sellest ELi disainilahenduse
omanikule. Kui registreeringu kehtivuse kaotamise otsus on 16plik, kustutab amet
disainilahenduse registrist. Kustutamine joustub jargmisel pdeval pérast senise
registreeringu kehtivuse 10ppemist. Kui pikendamisloiv on tasutud, kuid registreeringut ei

pikendata, siis 101v tagastatakse.
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9. Kahe v0i enama disainilahenduse kohta v3ib esitada iihe pikendamistaotluse, kui kdigil
taotlusega hdlmatud disainilahendustel on sama omanik voi esindaja. Noutav

pikendamisldiv tuleb tasuda iga disainilahenduse eest, mille registreeringu pikendamist

taotletakse.
Artikkel 67
Muutmine
1. Registreeritud ELi disainilahenduse kujutist e1 muudeta registris registreerimisperioodi

jooksul ega pikendamise korral, vélja arvatud ebaolulistes iiksikasjades.

2. Omaniku esitatud muutmistaotlus peab sisaldama registreeritud ELi disainilahenduse

kujutise muudetud versiooni.

3. Muutmistaotlust ei loeta esitatuks enne, kui ndutav 16iv on tasutud. Kui 16ivu ei ole tasutud
voi kui seda ei ole tasutud tdies ulatuses, siis teatab amet sellest omanikule. Kui kahes vo6i
enamas registreeringus soovitakse muuta sama elementi, voib selle kohta esitada iihe
taotluse, tingimusel et koigil neil disainilahendustel on sama omanik. Noutav muutmisldiv
tuleb tasuda iga muudetava registreeringu eest. Kui kdesolevas artiklis ja artikli 68 kohaselt
vastu voetud rakendusaktides sétestatud nduded registreeringu muutmise kohta ei ole
tdidetud, teatab amet puudusest omanikule. Kui ameti méaratud tédhtaja jooksul puudust ei

korvaldata, liikkkab amet muutmistaotluse tagasi.

4. Muudatuse registreeringu avaldamine hdlmab registreeritud ELi disainilahenduse kujutist

selle muudetud kujul.
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Artikkel 68

Muutmisega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méaaratakse kindlaks tliksikasjad, mida peab sisaldama
artikli 67 10ikes 2 osutatud muutmistaotlus. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 159 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 69

Nime voi aadressi muutmine

1. Registreeritud ELi disainilahenduse omanik teatab ametile omaniku nime voi aadressi
muutusest, mis ei tulene registreeritud ELi disainilahenduse iileandmisest voi

omanikuvahetusest.

2. Kui sama omanik soovib muuta nime voi aadressi kahes v3i enamas registreeringus, voib

ta esitada selle kohta iihe taotluse.

3. Kui kéesolevas artiklis ja artikli 70 kohaselt vastu vdetud rakendusaktides sétestatud
nduded nime voi aadressi muutmise kohta ei ole tdidetud, teatab amet puudusest
registreeritud ELi disainilahenduse omanikule. Kui ameti méératud tdhtaja jooksul puudust

ei korvaldata, liikkkab amet taotluse tagasi.
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4. Laikeid 1, 2 ja 3 kohaldatakse ka registreeritud esindaja nime voi aadressi muutmise

suhtes.
5. Amet kannab artikli 104 15ike 3 punktides a ja b osutatud andmed registrisse.
6. ELi disainilahenduse taotluste suhtes kohaldatakse 10ikeid 1-4. Muudatus kantakse

toimikusse, mida amet peab registreeritud ELi disainilahenduse taotluse kohta.

Artikkel 70
Nime voi aadressi muutmisega seotud

rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega midratakse kindlaks iiksikasjad, mida peab sisaldama

artikli 69 16ike 1 kohane nime v0i aadressi muutmise taotlus. Nimetatud rakendusaktid voetakse

vastu kooskdlas artikli 159 15ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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VI JAOTIS
REGISTREERITUD ELi DISAINILAHENDUSEST
LOOBUMINE JA SELLE KEHTETUS

Artikkel 71

Loobumine

1. Registreeritud ELi disainilahendusest loobumise kohta teeb diguste omanik ametile

kirjaliku avalduse. Loobumine joustub registrisse kandmisel.

2. Kui loobutakse ELi disainilahendusest, mille avaldamine on edasi likkatud, loetakse, et

sellel on kéesolevas médruses osutatud toime algusest peale puudunud.

3. Loobumine registreeritakse liksnes registrisse kantud diguste omaniku ndusolekul. Kui
registrisse on kantud litsents, kantakse loobumine registrisse iiksnes juhul, kui
registreeritud ELi disainilahenduse omanik tdendab, et litsentsiaadile on omaniku
loobumiskavatsusest teatatud. Loobumise kanne tehakse kolme kuu moéddudes kuupéevast,
mil omanik tdendab ametile, et litsentsiaadile on loobumiskavatsusest teatatud, voi enne
selle ajavahemiku Idppemist niipea, kui omanik tdendab, et litsentsiaat on andnud

nousoleku.
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4. Kui padevas kohtus voi asutuses on alustatud artikli 15 kohast menetlust, mis on seotud
Oigusega registreeritud ELi disainilahendusele, ei kanna amet loobumist registrisse ilma

hageja nousolekuta.

5. Kui kdesolevas artiklis ja artikli 72 kohaselt vastu voetud rakendusaktides satestatud
nduded loobumise kohta ei ole tdidetud, teatab amet puudustest loobumisest teatanud
Oiguste omanikule. Kui ameti méiératud tdhtaja jooksul puudusi ei korvaldata, ei kanna

amet loobumist registrisse.
Artikkel 72
Loobumisega seotud rakendamisvolituste andmine
Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méiératakse kindlaks:
a) iiksikasjad, mida peab sisaldama artikli 71 1dike 1 kohane loobumisavaldus;

b) dokumendid, mida on vaja, et tdendada kolmanda isiku ndusolekut kooskdlas artikli 71

16ikega 3 ja hageja ndusolekut kooskolas artikli 71 16ikega 4.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 73

Kehtetuks tunnistamise taotlus

Kui artikli 27 16igetest 2—5 ei tulene teisiti, voib iga fiiiisiline voi juriidiline isik voi padev
ametiasutus esitada ametile registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamise

taotluse.

Taotlus esitatakse kirjalikult ja see peab olema pdhjendatud. Taotlust ei loeta esitatuks

enne, kui on tasutud kehtetuks tunnistamise taotlemise 10iv.

Kehtetuks tunnistamise taotlus on vastuvoetamatu, kui amet voi artiklis 119 osutatud ELi
disainilahenduste kohus on samas kiisimuses, sama alusega ja samade poolte vahelises

vaidluses juba teinud sisulise otsuse ning see ameti otsus voi kohtuotsus on joustunud.

Artikkel 74

Taotluse ldbivaatamine

Kui amet leiab, et kehtetuks tunnistamise taotlus on vastuvdetav, kontrollib ta, kas
artiklis 27 osutatud kehtetuse alused ei muuda registreeritud ELi disainilahendust

kehtetuks.
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2. Kehtetuks tunnistamise taotlust 1dbi vaadates palub amet pooltel nii sageli kui vaja esitada
ameti médratud tahtaja jooksul mérkusi teistelt pooltelt saadud voi ameti enda edastatud

teadete kohta.

3. Kui registreeritud ELi disainilahenduse omanik seda taotleb, esitab kehtetuks tunnistamise
taotleja, kes tugineb varasemale ELi vdi riigisisesele kaubamérgile kui eristavale téhisele
kéesoleva madruse artikli 27 1dike 1 punkti e tdhenduses, tdendid sellise kaubamargi
tegeliku kasutuse kohta vastavalt maaruse (EL) 2017/1001 artikli 64 1digetele 2 ja 3 ning

kdesoleva méadruse artikli 75 kohaselt vastu voetud digusnormidele.

4. Kanne ameti poolt kehtetuks tunnistamise taotluse suhtes tehtud otsuse kohta tehakse

registrisse niipea, kui see otsus on 10plik.

5. Amet voib teha pooltele ettepaneku lahendada asi kokkuleppe korras.

Artikkel 75

Kehtetuks tunnistamisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada
kdesolevat madrust, madrates kindlaks artiklites 73 ja 74 osutatud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise korra iiksikasjad, sealhulgas voimaluse vaadata kehtetuks tunnistamise taotlus ldbi
eelisjdrjekorras, kui registreeritud ELi1 disainilahenduse omanik ei vaidlusta kehtetuse aluseid ega

esitatud ndudeid.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 82
ET



Artikkel 76

Viidetava oigusrikkuja osalemine menetluses

Kui on esitatud registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamise taotlus ning
amet ei ole veel 10plikku otsust teinud, voib kehtetuks tunnistamise menetlusse astuda iga
kolmas isik, kes esitab vastava taotluse kolme kuu jooksul alates kehtetuks tunnistamise
menetluse algatamise kuupdevast ning tdoendab, et tema vastu on algatatud menetlus seoses

sama disainilahenduse diguste rikkumisega.

Sama kehtib ka iga kolmanda isiku suhtes, kes toendab, et ELi disainilahenduse diguste
omanik nduab temalt disainilahenduse diguste viidetava rikkumise 1opetamist ning et ta on

algatanud kohtumenetluse tdendamaks, et ta ei riku ELi disainilahenduse digusi.

Menetlusse astumise taotlus esitatakse kirjalikult ja see peab olema pohjendatud. Seda ei
loeta esitatuks enne, kui artikli 73 16ikes 2 osutatud kehtetuks tunnistamise 16iv on tasutud.
Seejarel kisitatakse taotlust kehtetuks tunnistamise taotlusena, vilja arvatud

rakendusméiiruses ettendhtud erandjuhtudel.
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VII JAOTIS
KAEBUSED

Artikkel 77

Otsuste edasikaebamine
1. Kaebuse voib esitada artikli 141 punktides a, b ja ¢ osutatud ameti otsuste peale.

2. Apellatsioonikodade poolt kdesoleva madruse alusel menetletavate kaebuste suhtes
kohaldatakse méaruse (EL) 2017/1001 artikleid 66—72, kui kdesolevas mééruses ei ole

sitestatud teisiti.
Artikkel 78
Apellatsioonimenetlusega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskolas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiiendada

kiesolevat médrust, madrates kindlaks jargmise:

a) méiéruse (EL) 2017/1001 artiklis 68 osutatud kaebuse teate formaalne sisu ning kaebuse

esitamise ja ldbivaatamise kord;

b) mdééruse (EL) 2017/1001 artiklis 71 osutatud apellatsioonikoja otsuste formaalne sisu ja
vorm;

C) maéruse (EL) 2017/1001 artiklis 68 osutatud kaebuse esitamise 101vu tagastamine.
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VIII JAOTIS
MENETLUS AMETIS

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 79

Ameti otsused ja teated

Ameti otsustes mirgitakse pohjused, millel need rajanevad. Otsuste aluseks vdivad olla
iiksnes pohjused voi tdendid, mille kohta asjaomastel isikutel on olnud vdimalik esitada
oma mirkused. Kui asja menetletakse ametis suuliselt, voib otsuse esitada suuliselt. Hiljem

edastatakse pooltele kirjalik otsus.

Kdigis ameti otsustes, teadetes ja teatistes méargitakse dra vastava kiisimuse eest vastutav
osakond voi liksus ja vastutava ametniku voi vastutavate ametnike nimed. Otsustel,
teadetel ja teatistel peavad olema vastutava ametniku allkiri voi vastutavate ametnike
allkirjad voi allkirjade asemel ameti pitser triikituna voi pitsatiga 166duna. Tegevdirektor
vOib ette ndha, et ameti vastutava osakonna voi liksuse ja vastutava ametniku voi
vastutavate ametnike nimed vdib identifitseerida muul viisil voi et voib kasutada muid
identifitseerimisvahendeid kui pitser, kui otsused, teated voi teatised edastatakse tehniliste

sidevahendite abil.
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3. Ameti otsustele, mida voib edasi kaevata, lisatakse kirjalik teade selle kohta, et kacbuse
teade tuleb ametile esitada kirjalikult kahe kuu jooksul pérast asjaomase otsuse
teatavakstegemise kuupdeva. Sellistes teadetes juhitakse poolte tdhelepanu ka maaruse
(EL) 2017/1001 artiklite 66, 67, 68, 71 ja 72 sétetele, mida vastavalt kéesoleva médruse
artikli 77 Idikele 2 kohaldatakse ka kdesoleva mééruse kohaste kaebuste suhtes. Pooled ei

vOi oma avaldustes tugineda sellele, et amet ei ole andnud teavet edasikaebamisvdimaluse

kohta.
Artikkel 80
Faktide kontrollimine ameti omal algatusel
1. Asju menetledes kontrollib amet fakte omal algatusel. Seevastu kehtetuks tunnistamisega

seotud menetlustes piirdub amet asja labivaatamisel kehtetuse aluste, poolte esitatud

faktide, tdendite ja argumentidega ning esitatud nduetega.
2. Amet vOib mitte arvesse votta fakte ja toendeid, mille asjaomased pooled on esitanud
hilinenult.
Artikkel 81

Suuline menetlus

1. Kui amet leiab, et otstarbekas on suuline menetlus, viiakse see 14bi ameti algatusel voi

menetluspoole taotlusel.
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2. Suuline menetlus ldbivaatajate ja registri eest vastutava osakonna ees ei ole avalik.

3. Suuline menetlus, sealhulgas otsuse viljakuulutamine, kehtetuks tunnistamise osakonnas ja
apellatsioonikojas on avalik, kui asja menetlev talitus ei otsusta teisiti asjade puhul, mille

avalik menetlemine voiks pohjustada eelkdige menetluspooltele olulist ja pohjendamatut

kahju.
Artikkel 82
Suulise menetlusega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada
kéesolevat madrust, madrates kindlaks artiklis 81 osutatud suulise menetluse iiksikasjaliku korra,

sealhulgas keelte kasutamise iiksikasjaliku korra kooskdlas artikliga 137.
Artikkel 83
Toendite kogumine
1. Ametis toimuvate menetluste puhul kuuluvad tdendite esitamise v3i saamise viiside hulka:

a)  poolte drakuulamine;
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b) teabe taotlemine;

c¢)  dokumentide voi toendite esitamine;
d) tunnistajate lilekuulamine;

e) eksperdiarvamused;

f)  kirjalikud, vande all antud voi tdendatud {itlused vai litluste andmise liikmesriigi

seaduste kohaselt samavédrsed muud iitlused.
2. Ameti asjaomane talitus voib méérata kogutud tdendeid kontrollima ithe oma liitkme.

3. Kui amet peab vajalikuks votta poolelt, tunnistajalt voi eksperdilt suulisi {itlusi, saadab ta
asjaomasele isikule kutse ametisse ilmuda. Kutses sisalduv etteteatamise tdhtaeg on
viahemalt iiks kuu, vélja arvatud juhul, kui pool, tunnistaja voi ekspert ndustub lithema

tdhtajaga.

4. Pooli teavitatakse tunnistaja voi eksperdi kuulamisest ametis. Neil on digus viibida iitluste

andmise juures ning esitada tunnistajale voi eksperdile kiisimusi.

5. Tegevdirektor méaérab kindlaks kulud, sealhulgas ettemaksed, mis tuleb katta seoses

kulutustega tdendite kogumiseks.
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Artikkel 84

Toendite kogumisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada

kdesolevat méarust, madrates kindlaks artiklis 83 osutatud tdendite kogumise iiksikasjaliku korra.

Artikkel 85

Teavitamine

1. Amet teavitab omal algatusel menetluse kdigus huvitatud isikuid otsustest ja kutsetest ning
mis tahes teatistest voi muudest teadetest, mis on tihtaja arvestamise aluseks voi millest
tuleb asjaomaseid isikuid teavitada kdesoleva médruse voi selle kohaselt vastu voetud

digusaktide muude sitete kohaselt voi mille teatavakstegemise korralduse on andnud

tegevdirektor.

2. Teavitamine toimub elektrooniliselt. Elektrooniliste vahendite iiksikasjad madrab kindlaks
tegevdirektor.

3. Kui ametipoolne teavitamine on osutunud vdimatuks, toimub teavitamine avaliku

teadaandega. Tegevdirektor madrab kindlaks avaliku teadaande edastusviisi ja mdérab iihe
kuu pikkuse tdhtaja alguskuupieva ning selle tihtaja Ioppedes loetakse, et dokumendist on

teavitatud.
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Artikkel 86

Teavitamisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada

kdesolevat méarust, madrates kindlaks artiklis 85 osutatud teavitamise iiksikasjaliku korra.

Artikkel 87

Oiguste kaotamisest teavitamine

Kui amet leiab, et kdesolevast madrusest voi selle kohaselt vastu voetud digusaktidest tuleneb mis
tahes diguste kaotamine, ilma et oleks tehtud mingit otsust, teavitab ta sellest leiust asjaomaseid
isikuid kooskdlas artikliga 85. Asjaomased isikud voivad taotleda selle kiisimuse kohta otsuse
tegemist kahe kuu jooksul pérast teavitamist, kui nad leiavad, et ameti seisukoht on ekslik. Amet
votab sellise otsuse vastu ainult juhul, kui ta on seda taotlevatest isikutest erineval arvamusel.
Vastasel juhul muudab amet oma seisukohta ja teatab sellest isikutele, kes sellekohast otsust

taotlesid.

Artikkel 88

Ametile saadetavad teated

Ametile saadetakse teateid elektrooniliselt. Tegevdirektor méirab kindlaks kasutatavad
elektroonilised vahendid ning kdnealuste elektrooniliste vahendite kasutamise viisi ja tehnilised

tingimused.
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Artikkel 89

Ametile saadetavate teadetega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada
kiesolevat madrust, maarates kindlaks artiklis 88 osutatud ametile saadetavaid teateid késitlevad

normid ja selliseks teabevahetuseks kasutatavad vormid, mille amet peab kéttesaadavaks tegema.

Artikkel 90
Tdhtajad

1. Tahtaegade médramise aluseks on tdisaastad, -kuud, -nddalad voi -pdevad. Tdhtaja arvestus
algab asjaomasele siindmusele jargnevast paevast. Téhtajad ei tohi olla liihemad kui iiks
kuu ega pikemad kui kuus kuud, kui kdesolevas mééruses voi selle kohaselt vastu voetud

oigusaktides ei ole sétestatud teisiti.

2. Enne iga kalendriaasta algust médrab tegevdirektor kindlaks pdevad, mil amet ei ole

dokumentide vastuvotuks avatud.

3. Kui ameti ihendus lubatud elektrooniliste sidevahenditega tegelikult katkeb, mairab

tegevdirektor kindlaks katkestusperioodi kestuse.
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4. Kui nduetekohane teadete saatmine menetlusosalistelt ametile ja vastupidi on katkenud voi
hiiritud erakorralise siindmuse, nditeks loodusdnnetuse voi streigi tottu, voib tegevdirektor
madrata, et menetlusosaliste puhul, kelle alaline elukoht voi registrijargne asukoht on
piirkonnas, mida see erakorraline siindmus mojutab, voi kes on nimetanud esindaja, kelle
tegevuskoht on selles piirkonnas, pikendatakse kdiki tdhtaegu, mis muidu modduksid
nimetatud stindmuse alguskuupéeval voi parast seda, kuni teatava kuupdevani. Seda
kuupdeva madrates hindab tegevdirektor, millal erakorraline siindmus 16peb. Kui siindmus
mojutab ka ameti asukohta, tdpsustab tegevdirektor kuupdeva méédramisel, et see kehtib

koikide menetlusosaliste suhtes.
Artikkel 91
Tihtaegade arvutamise ja kestusega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada

kiesolevat médrust, madrates kindlaks artiklis 90 osutatud tédhtaecgade arvutamise ja kestuse

iiksikasjad.
Artikkel 92
Vigade ja ilmsete eksimuste parandamine
1. Omal algatusel voi poole taotlusel parandab amet oma otsustes esinevad keelevead,

imberkirjutusvead ja ilmsed eksimused, ELi disainilahenduse registreerimisel tehtud vead

vOi registreeringu avaldamisel tehtud vead.
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2. Kui omanik palub parandada ELi disainilahenduse registreerimisel voi registreeringu

avaldamisel tehtud vea, kohaldatakse artiklit 69 mutatis mutandis.

3. Amet avaldab ELi disainilahenduse registreerimisel voi registreeringu avaldamisel tehtud

vigade parandused.

Artikkel 93

Registrikannete kustutamine ja otsuste tiihistamine

1. Kui amet on teinud registrisse kande voi votnud vastu otsuse, mis sisaldab ilmset viga,
mida saab omistada ametile, tagab ta kande kustutamise voi otsuse tiihistamise. Kui
menetluses on ainult iiks pool ning kanne voi tegu mojutab selle poole digusi, midratakse

kande kustutamine voi otsuse tithistamine isegi juhul, kui pool ise seda viga ei madrganud.

2. Loikes 1 osutatud kustutamise voi tiihistamise méidrab kas omal algatusel voi iihe
menetlusosalise taotlusel see osakond, kes kande tegi voi otsuse vastu vottis. Registrikande
kustutamine vdi otsuse tiihistamine toimub {ihe aasta jooksul alates kuupéevast, mil kanne
registrisse tehti voi otsus vastu voeti, parast konsulteerimist menetlusosalistega ja
konealuse ELi disainilahenduse diguste omanikega, kes on registrisse kantud. Amet peab

selliste kustutamiste ja tiihistamiste iile arvestust.
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3. Kéesoleva artikli kohaldamine ei piira poolte digust esitada kooskdlas artiklitega 77 ja 78
kaebusi ega vdimalust parandada kooskdlas artikliga 92 vigu ja ilmseid eksimusi. Kui
ameti otsus, mis sisaldab viga, on edasi kaevatud, langeb apellatsioonimenetluse ese dra,
kui amet tiihistab kdesoleva artikli 15ike 1 kohaselt oma otsuse. Viimasel juhul tagastatakse

kaebuse esitajale kaebuse esitamise 15iv.

Artikkel 94

Kannete kustutamise ja otsuste tiihistamisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada
kiesolevat médrust, madrates kindlaks artiklis 93 osutatud registrikande kustutamise voi otsuse

tuhistamise korra.

Artikkel 95

Téhtaja ennistamine

1. Registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omaniku voi muu ameti menetletava asja
osalise puhul, kellel koikidest asjaolude kohaselt voetud meetmetest hoolimata ei ole olnud
voimalik ameti madratud tdhtajast kinni pidada, vdib tema taotluse korral tdhtaja ennistada,
kui tdhtaja moddalaskmine toob kdesoleva médruse sitetest tulenevalt vahetult kaasa

oiguste vo1 Oiguskaitsevahendite kaotamise.
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Taotleja peab esitama taotluse kirjalikult kahe kuu jooksul alates tihtaja moddalaskmise
pohjuse dralangemisest. Tegemata jaetud toiming tuleb teha selle aja jooksul. Taotluse
vOib esitada iiksnes moddalastud tdhtaja moodumisele vahetult jirgneva aasta jooksul. Kui
on jaetud esitamata registreeringu pikendamise taotlus voi on jaetud tasumata
pikendamisldiv, ei arvata nimetatud itheaastasest tdhtajast maha artikli 66 1dikes 3

satestatud kuuekuulist lisatdhtaega, mis jargneb registreeringu kehtivuse 1dppemisele.

Taotluses tuleb nédidata alused ning faktid, millel see pohineb. Taotlust ei loeta esitatuks
enne, kui diguste ennistamise 10iv on tasutud. Kui tdhtaja ennistamise taotlus rahuldatakse,

siis peab ldivu tagastama.

Taotluse kohta teeb otsuse talitus, kelle paddevuses on teha otsus sooritamata jaetud

toimingu kohta.

Kéesoleva artikli 16ikes 2 ja artiklis 96 sitestatud tdhtaegadest mitte kinnipidamine ei too

kaasa kdesoleva artikli 15ikes 1 osutatud diguste ennistamist.

Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotleja vdi omaniku digused ennistatakse, ei tohi
ta neid teostada kolmanda isiku suhtes, kes on registreeritud ELi disainilahenduse
taotlemise voi registreeritud ELi disainilahenduse registreerimise diguse kaotamise ja
nimetatud diguste ennistamise kohta teate avaldamise vahelisel ajal heauskselt turule
toonud tooteid, milles vo1 mille puhul on kasutatud registreeritud ELi disainilahendusena

kaitstavat disainilahendust.
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7. Kolmas isik, kes voib juhinduda 18ike 6 sétetest, v3ib registreeritud ELi disainilahenduse
taotleja vOi omaniku suhtes tehtud diguste ennistamise otsuse kohta algatada kolmanda
isikuna menetluse kahe kuu jooksul alates nimetatud diguste ennistamise teate

avaldamisest.

8. Kéesoleva artikli sétted ei piira liikmesriigi digust ennistada kéesolevas mééruses

satestatud tdhtaegu, millest tuleb kinni pidada selle riigi asutuste suhtes.

Artikkel 96

Menetluse jitkamine

1. Registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omanik vdi muu ametis toimuva menetluse
osaline, kes ei ole pidanud kinni ameti mairatud téhtajast, voib taotleda menetluse
jatkamist, tingimusel et taotluse esitamise ajaks on tal tegemata jdetud toiming sooritatud.
Menetluse jatkamise taotlus on vastuvdetav iiksnes siis, kui see esitatakse kahe kuu jooksul
alates selle tahtaja moddumisest, millest kinni ei peetud. Avaldust ei loeta esitatuks enne,

kui menetluse jatkamise 16iv on tasutud.
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Menetlust ei jatkata, kui ei peeta kinni tdhtaegadest, mis on sétestatud:

a)  kéesoleva madruse artiklis 46, artikli 49 10ikes 1, artikli 53 Ioikes 1, artikli 55
16ikes 3, artikli 66 15ikes 3 ja artikli 95 16ikes 2;

b)  maiidruse (EL) 2017/1001 artiklis 68 ja artikli 72 16ikes 5 koostoimes kdesoleva

médruse artikli 77 15ikega 2;
c)  kéesoleva artikli 10ikes 1.

Menetluse jatkamise taotluse kohta teeb otsuse osakond, kelle padevuses on teha otsus

tegemata jdetud toimingu kohta.

Kui amet vtab menetluse jatkamise taotluse vastu, loetakse, et tdhtajast mitte
kinnipidamise tagajérjed ei ole aset leidnud. Kui kdnealuse tdhtaja 10pu ja menetluse
jatkamise taotluse esitamise vahel on tehtud otsus, vaatab osakond, kelle pidevuses on teha
otsus tegemata jéetud toimingu kohta, otsuse 14bi ja juhul, kui tegemata jéetud toimingu
sooritamine iseenesest on piisav, teeb uue otsuse. Kui amet leiab pdrast otsuse

labivaatamist, et algset otsust ei ole vaja muuta, kinnitatakse seda kirjalikult.

Kui amet liikkab menetluse jitkamise taotluse tagasi, siis 10iv tagastatakse.
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Artikkel 97

Menetluse katkestamine
1. Menetlus ametis katkestatakse jargmistel juhtudel:

a)  registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omaniku voi litkkmesriigi diguse

alusel tema nimel tegutseva isiku surma voi teovoimetuks muutumise korral;

b)  kui diguslikud pdhjused, mis tulenevad registreeritud ELi disainilahenduse taotleja
vOi omaniku omandi suhtes algatatud kohtumenetlusest, takistavad seda taotlejat voi

omanikku ametis menetlust jitkamast;

c) registreeritud ELi disainilahenduse taotleja voi omaniku esindaja surma voi
teovoimetuks muutumise korral voi kui diguslikud pdhjused, mis tulenevad esindaja
omandi suhtes algatatud kohtumenetlusest, takistavad seda esindajat ametis

menetlust jatkamast.

Kui kdesoleva 1dike esimese 10igu punktis a osutatud surm voi teovdimetuks muutumine ei
mojuta kooskdlas artikliga 116 midratud esindaja volitusi, katkestatakse menetlus ainult

esindaja taotluse korral.
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2. Ametis vOib menetlust jitkata niipea, kui on kindlaks tehtud isik, kes on volitatud
menetlust jatkama, voi kui amet on ammendanud kdik mdistlikud katsed sellist isikut

kindlaks teha.

Artikkel 98

Menetluse jdtkamisega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tiiendada
kdesolevat maarust, maarates kindlaks artikli 97 16ikes 2 osutatud ametis toimuva menetluse

jatkamise iiksikasjalik kord.

Artikkel 99
Viide iildpohimotetele

Kui kdesolevas madruses voi selle kohaselt vastu voetud digusaktides puuduvad menetlussitted,
vOtab amet arvesse liikmesriikides iildiselt tunnustatud menetlusdiguse pohimatteid.
Artikkel 100

Rahaliste kohustuste loppemine

1. Ameti ndudedigus 16ivude suhtes aegub nelja aasta moddumisel selle kalendriaasta 1dpust,

mil asjaomane 16iv oleks tulnud tasuda.
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2. Noudedigus ameti vastu makstud 16ivude voi enammakstud summade tagastamiseks aegub

nelja aasta moddumisel selle kalendriaasta 16pust, mil kdnealune digus on tekkinud.

3. Loigetes 1 ja 2 sétestatud tdhtaegade kulgemise katkestab 16ikes 1 nimetatud juhul 16ivu
tasumise noue ning Idikes 2 nimetatud juhul kirjalik pohistatud noue. Tahtaja katkemisel
hakkab see katkemispédevast uuesti kulgema ning méodub hiljemalt kuus aastat péarast selle
aasta 10ppu, mil tdhtaecg esmalt kulgema hakkas, kui vahepeal ei ole alanud kohtumenetlus
asjaomase Oiguse teostamiseks. Sel juhul ei méodu tdhtaecg enne kui {ihe aasta méodumisel

kohtuotsuse joustumisest.
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2. JAGU

KuLUuD

Artikkel 101

Kulude jaotamine

1. Poolelt, kelle kahjuks on 10ppenud registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise menetlus voi apellatsioonimenetlus, moistetakse vilja teise poole makstud
16ivud kehtetuks tunnistamise taotlemise ja edasikaebamise eest. Samuti kannab kaotanud
pool kdik teise poole menetluse seisukohast olulised kulud, sealhulgas sdidu- ja
elamiskulud ning artikli 116 Idikes 1 osutatud esindaja tasud maksimummaéérade piires,

mis on sdtestatud artikli 102 kohaselt vastu voetud rakendusaktis iga kulukategooria jaoks.

2. Kui molema poole osa taotlusi rahuldatakse ja osa jaetakse rahuldamata voi kui
oigluspdhimdtted seda nduavad, otsustab kehtetuks tunnistamise osakond voi

apellatsioonikoda 1dikes 1 sdtestatust erineva kulude jaotuse.

3. Pool, kes 16petab menetluse ELi disainilahenduse taotluse, kehtetuks tunnistamise taotluse
voi kaebuse tagasivotmisega voi ilma ELi disainilahenduse registreeringut pikendamata
vai registreeritud ELi disainilahendusest loobumisega, tasub teise poole makstud 16ivud ja

kannab tema kulud 10igetes 1 ja 2 sétestatud korras.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 101
ET



Kui asjas otsust ei tehta, jddb kulude kandmine kehtetuks tunnistamise osakonna voi

apellatsioonikoja otsustada.

Kui pooled sdlmivad kehtetuks tunnistamise osakonna voi apellatsioonikoja ees kulude
jaotamise kokkuleppe, mis erineb 1digetes 14 sétestatust, siis vOotab asjaomane organ selle

kokkuleppe teadmiseks.

Kehtetuks tunnistamise osakond vdi apellatsioonikoda méiédrab omal algatusel kindlaks
kdesoleva artikli 16igete 1-5 kohaselt hiivitatavate kulude summa, kui kulud piirduvad
ametile tasutud 16ivude ja esindamiskuludega. Muudel juhtudel méérab hiivitatavate
kulude summa taotluse korral kindlaks apellatsioonikoja voi kehtetuks tunnistamise
osakonna kantselei. Taotlus on vastuvdetav liksnes kahe kuu jooksul alates kuupdevast, mil
muutub 16plikuks otsus, mille suhtes kulude kindlaksmédramist taotletakse, ning taotlusele
lisatakse arve ja nduet pdhjendavad tdendid. Artikli 116 16ike 1 tdhenduses esindamise
kulude osas piisab esindaja kinnitusest kulude kandmise kohta. Muude kulude osas piisab

nende usutavuse kindlakstegemisest.

Kui kulude summa maéiratakse kindlaks kdesoleva loike esimese 16igu kohaselt,
méidratakse esindamiskulud sellises ulatuses, nagu on ette ndhtud artikli 102 kohaselt vastu

voetud rakendusaktis, olenemata sellest, kas neid on tegelikult kantud.
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7. Loike 6 kohastes otsustes kulude kindlaksmédramise kohta esitatakse otsuste aluseks
olevad pohjendused ning kehtetuks tunnistamise osakond vdi apellatsioonikoda vdib need
1abi vaadata, kui sellekohane taotlus esitatakse iihe kuu jooksul alates otsuse
teatavakstegemise kuupdevast. Taotlust ei loeta esitatuks enne, kui on tasutud
kulusummade lébivaatamise 16iv. Otsuse kulude kindlaksmédramise otsuse labivaatamise
taotluse kohta teeb olenevalt asjaoludest kas kehtetuks tunnistamise osakond voi

apellatsioonikoda ilma suulise menetluseta.

Artikkel 102

Kulude maksimummdidraga seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méairatakse kindlaks artikli 101 16ikes 1 osutatud
menetluse vaitnud poole menetluse seisukohast oluliste ja tegelike menetluskulude
maksimummadrad. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 159 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Soidu- ja elamiskulude maksimummaiérade kindlaksméédramisel votab komisjon arvesse vahemaad
poole, tema esindaja, tunnistaja vdi eksperdi elu- voi tegevuskoha ja suulise menetluse toimumise
koha vahel, menetluse etappi, mille kdigus kulud tekivad, ning artikli 116 16ike 1 tdhenduses
esindamise kulude puhul ka vajadust tagada, et teine pool ei saaks kuritarvitada kulude kandmise
kohustust taktikalistel pdhjustel. Lisaks arvutatakse elamiskulud liidu ametnike personalieeskirjade
ja liidu muude teenistujate teenistustingimuste kohaselt, mis on kehtestatud ndukogu méérusega
(EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68'. Menetluse kaotanud pool kannab ainult iihe menetluspoole, ja

kui see on kohaldatav, ainult {ihe esindaja kulud.

Artikkel 103

Kulude summa kindlaksmddramist kdsitlevate otsuste tditmine

1. Kodik ameti joustunud otsused, milles méératakse kindlaks kulude summad, kuuluvad
taitmisele.
2. Taitmist reguleerivad selles litkmesriigis kehtivad tsiviilkohtumenetluse normid, mille

territooriumil tiditmine aset leiab. Iga litkmesriik méérab iihe ametiasutuse, kes vastutab
16ikes 1 osutatud otsuse autentsuse kontrollimise eest, ja edastab kdnealuse asutuse
kontaktandmed ametile, Euroopa Kohtule ja komisjonile. See ametiasutus lisab otsusele
korralduse otsuse tditmise kohta ilma muude formaalsusteta peale otsuse autentsuse

kontrollimise.

4 Noukogu 29. veebruari 1968. aasta méirus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega
kehtestatakse Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjad ja muude Euroopa ithenduste
teenistujate teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad
erimeetmed (EUT L 56, 4.3.1968, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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3. Kui ldikes 2 osutatud formaalsused on asjassepuutuva isiku avalduse pohjal 1dpetatud, voib
nimetatud pool taotleda tditmist kooskdlas riigi digusaktidega, esitades asja otse padevale

asutusele.

4. Taitmise voib peatada ainult Euroopa Kohtu otsusega. Asjassepuutuva liikmesriigi kohtute

alluvusse kuuluvad aga kaebused tditmise ebadige viisi kohta.

3.JAGU
LIIKMESRIIKIDE AVALIKKUSE

JA AMETIASUTUSTE TEAVITAMINE

Artikkel 104

ELi disainilahenduste register
1. Amet peab registreeritud ELi disainilahenduste registrit ja hoiab seda ajakohasena.
2. Register sisaldab ELi disainilahenduste registreeringute kohta jargmisi kandeid:
a) taotluse esitamise ja registreerimise kuupéev vastavalt artikli 59 16ikele 3;

b)  taotluse toimiku number ja iga koondtaotluses sisalduva iiksiku disainilahenduse

toimiku number;

c) registreeringu avaldamise kuupéev;
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d) taotleja nimi, linn ja riik;

e) esindaja nimi ja tegevuskoha aadress, vilja arvatud artikli 115 1oike 3 esimeses

16igus osutatud esindaja puhul;
f)  disainilahenduse kujutis;

g)  toodete nimetused, mille ees on Locarno klassifikatsiooni klasside ja alamklasside

numbrid;
h)  andmed artikli 50 kohaselt esitatud prioriteedinduete kohta;
1) andmed artikli 53 kohaselt esitatud ndituseprioriteedi nduete kohta;

j)  artikli 18 kohane mirge autori voi autorite kollektiivi kohta vai avaldus selle kohta,

et autor voi autorite kollektiiv on dramérkimisdigusest loobunud;

k)  keel, milles taotlus esitati, ja taotleja poolt artikli 137 16ike 3 kohaselt taotluses

mirgitud teine keel;

1)  kuupdev, mil disainilahendus registris registreeriti, ja registrinumber vastavalt

artikli 59 loikele 1;

m) artikli 62 Idike 3 kohane mirge avaldamise edasiliikkamise palve kohta ja

edasiliilkkamistéhtaja l1dppemise kuupéev;

n) mairge selle kohta, et on esitatud artikli 42 16ike 3 punkti a kohane kirjeldus.
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3. Lisaks sisaldab register jdrgmisi kandeid koos iga sellise kande tegemise kuupédevaga:
a)  omaniku nime vdi linna ja riigi muutus vastavalt artiklile 69;

b)  esindaja nime voi tegevuskoha aadressi muutus, vélja arvatud artikli 115 16ike 3

esimeses 10igus osutatud esindaja puhul;
c)  kui on méératud uus esindaja, siis selle esindaja nimi ja tegevuskoha aadress;
d) autori vdi autorite kollektiivi nime muutus vastavalt artiklile 18;
e) vigade ja ilmsete eksimuste parandused vastavalt artiklile 92;
f)  disainilahenduse muudatused vastavalt artiklile 67;

g) artikli 15 1dike 5 punkti a kohane mirge selle kohta, et pddevas kohtus voi padevas

asutuses on algatatud digusi késitlev menetlus;

h)  péddeva kohtu voi asutuse 10pliku otsuse voi muul viisil menetluse 1opetamise

kuupéev ja tiksikasjad vastavalt artikli 15 16ike 5 punktile b;
1)  omandidiguse muutus vastavalt artikli 15 1dike 5 punktile c;

1 artikli 31 kohane iileandmine;
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k)

asjadiguse seadmine voi lileandmine artikli 33 kohaselt ja asjadiguse olemus;

1)  sundtditmine artikli 34 kohaselt ja maksejouetusmenetlus artikli 35 kohaselt;

m) litsentsi andmine voi lileandmine artikli 16 16ike 2 voi artikli 36 kohaselt ja
kohaldataval juhul artikli 37 16ikes 3 osutatud litsentsi liik;

n) registreeringu pikendamine artikli 66 kohaselt ja pikendamise joustumise kuupiev;

0)  otsus registreeringu kehtivuse 10ppemise kohta artikli 66 16ike 8 kohaselt;

p)  omaniku avaldus loobumise kohta artikli 71 16ike 1 kohaselt;

q) artikli 73 kohase kehtetuks tunnistamise taotluse, artikli 123 16ike 5 kohase kehtetuks
tunnistamise vastuhagi voi artikli 77 kohase kaebuse esitamise kuupédev ja
iiksikasjad;

r)  artikli 74 kohaselt kehtetuks tunnistamise taotluse kohta tehtud 16pliku otsuse,
artikli 125 16ike 3 kohaselt kehtetuks tunnistamise vastuhagi kohta tehtud 16pliku
otsuse, artikli 77 kohaselt kacbuse kohta tehtud 16pliku otsuse voi nimetatud artiklite
kohaselt muul viisil menetluse 10petamise kuupéev ja liksikasjad;
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s)  ldike 2 punkti e kohaselt registrisse kantud esindaja médramist késitleva kande

kustutamine;
t) 16ike 3 punktides 1, m ja n osutatud kannete muutmine voi registrist kustutamine;

u) otsuse tithistamine voi registrikande kustutamine artikli 93 kohaselt, kui tithistamine

vOi kustutamine puudutab avaldatud otsust voi kannet.

4. Tegevdirektor vdib otsustada, et registrisse tuleb kanda ka muid andmeid peale 15igetes 2

ja 3 osutatud andmete.

5. Registrit voib pidada elektrooniliselt. Amet kogub, organiseerib, avalikustab ja sidilitab
1digetes 1, 2 ja 3 osutatud andmeid, sealhulgas isikuandmeid, 15ikes 8 sdtestatud

eesmarkidel. Amet hoiab registrit avalikuks tutvumiseks kergesti juurdepddsetavana.

6. Registreeritud ELi disainilahenduse omanikku teavitatakse koigist registris tehtud
muudatustest.
7. Kui juurdepéds registrile ei ole artikli 109 1dike 5 kohaselt piiratud, teeb amet taotluse

korral elektrooniliselt registrist kinnitatud voi kinnitamata véljavotteid.
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Laigetes 2 ja 3 osutatud kannete andmeid, sealhulgas isikuandmeid, to6deldakse jargmistel

eesmarkidel;

a)  kéesolevas méairuses ja selle kohaselt vastu voetud digusaktides kirjeldatud taotluste,

registreeringute voi nii taotluste kui registreeringute haldamine;

b)  ametiasutustele ja ettevotjatele tutvumiseks ja teabe hankimiseks moeldud avaliku
registri pidamine, et neil oleks vdimalik kasutada kdesoleva midrusega neile antud

Oigusi ja saada teavet kolmandatele isikutele kuuluvate varasemate diguste kohta;

c) aruannete ja statistika koostamine, et voimaldada ametil optimeerida oma tegevust ja

parandada ELi disainilahenduste registreerimise siisteemi toimimist.

Koiki kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 osutatud kannete andmeid, sealhulgas isikuandmeid,
peetakse avalikku huvi pakkuvateks andmeteks ja neile on juurdepéés kodigil kolmandatel
isikutel, vilja arvatud niivord, kui artikli 62 15ikes 2 on sétestatud teisiti. Registri kandeid

sdilitatakse méddramata aja jooksul.

Artikkel 105

Andmebaas

Lisaks kohustusele pidada registrit, nagu on sétestatud artiklis 104, kogub amet koiki
andmeid, mida omanikud voi muud menetlusosalised talle vastavalt kidesolevale méairusele
voi selle kohaselt vastu voetud digusaktidele esitavad, ja séilitab neid elektroonilises

andmebaasis.
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2. Elektrooniline andmebaas voib sisaldada ka muid isikuandmeid peale artikli 104 kohaselt
registrisse kantud isikuandmete, niivord kui sellised andmed on ndutavad vastavalt
kdesolevale méérusele voi selle kohaselt vastu voetud digusaktidele. Isikuandmeid

kogutakse, sdilitatakse ja toodeldakse jargmistel eesmaérkidel:

a)  kiesolevas mééruses ja selle kohaselt vastu vdetud digusaktides kirjeldatud taotluste,

registreeringute voi nii taotluste kui registreeringute haldamine;

b)  asjaomaste menetluste ldbiviimiseks vajalikule teabele juurdepéésu lihtsustamine ja

tohustamine;
c) taotluste esitajate ja muude menetlusosalistega suhtlemine ning

d) aruannete ja statistika koostamine, et voimaldada ametil optimeerida oma tegevust ja

parandada silisteemi toimimist.

3. Tegevdirektor médrab kindlaks andmebaasile juurdepdésu tingimused ja viisi, kuidas
andmebaasi sisu, vélja arvatud kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud isikuandmed, kuid

sealhulgas artiklis 104 loetletud andmed, voib kéttesaadavaks teha.

4. Juurdepiis loikes 2 osutatud isikuandmetele on piiratud ja neid andmeid ei tehta

avalikkusele kéttesaadavaks ilma asjaomase isiku sdnaselge ndusolekuta.
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Koiki andmeid sdilitatakse tdahtajatult. Asjaomane isik voib taotleda kdigi isikuandmete
kustutamist andmebaasist 18 kuu moéddumisel registreeritud ELi disainilahenduse
kehtivusaja v0i asjaomase inter partes menetluse Ioppemisest. Asjaomasel isikul on digus

lasta igal ajal parandada ebatépseid voi ekslikke andmeid.

Artikkel 106

Internetijuurdepdds otsustele

Ameti otsused registreeritud ELi disainilahenduste kohta tehakse internetis kittesaadavaks
iildsusele teadmiseks ja tutvumiseks. Kdik otsuse vastuvotmisega 10ppenud menetluses

osalenud isikud voivad taotleda otsuses sisalduvate isikuandmete kustutamist.

Amet voib teha internetis kittesaadavaks litkmesriikide ja liidu kohtute otsused, mis on
seotud tema iilesannetega, et suurendada iildsuse teadlikkust intellektuaalomandi
kiisimustest ja edendada tavade iihtlustamist. Amet jargib tingimusi, mis on isikuandmete

suhtes kehtestatud algsel avaldamisel.

Artikkel 107
Perioodilised viljaanded

Amet avaldab perioodiliselt:

a)  Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdéni, milles avaldatakse registrisse tehtud
kanded ja muud ELi disainilahenduste registreeringutega seotud andmed, mille
avaldamine on vastavalt kiesolevale médrusele voi selle kohaselt vastu voetud

oigusaktidele ndutav;
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b)  ameti teatajat, mis sisaldab teatisi ja iildise iseloomuga teavet, mille on avaldanud

tegevdirektor, ning muud kdesoleva mééruse vai selle rakendamisega seotud teavet.

Esimese 106igu punktides a ja b osutatud viljaanded voib avaldada elektrooniliselt.

2. Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdéni vdljaandmise viisi ja sageduse méérab
tegevdirektor.
3. Ameti teatajat antakse vilja ameti tookeeltes. Tegevdirektor voib médrata, et teatav teave

tuleb avaldada ameti teatajas liidu ametlikes keeltes.

Artikkel 108

Perioodiliste viljaannetega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega mairatakse kindlaks:

a) kuupéev, mis loetakse Euroopa Liidu Disainilahenduste Biilletdénis avaldamise
kuupidevaks;
b) viis, kuidas avaldatakse sellised disainilahenduse registreeringuga seotud kanded, mis ei

sisalda muudatusi vorreldes taotluse avaldamisega;
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c) ameti teataja véljaannete avalikkusele kittesaadavaks tegemise vormid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 159 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
Artikkel 109
Toimikutega tutvumine
1. Toimikuid registreeritud ELi disainilahenduse seni avaldamata taotluste kohta voi

toimikuid disainilahenduste kohta, mille avaldamine on artikli 62 kohaselt edasi liikkatud
vOi millest on edasiliikkamisaja jooksul loobutud, ei anta tutvumiseks registreeritud ELi

disainilahenduse diguste taotleja voi omaniku ndusolekuta.

2. Isik, kes tdendab oma digustatud huvi, voib 16ikes 1 sdtestatud juhul enne registreeritud
ELi disainilahenduse avaldamist voi pérast sellest loobumist tutvuda toimikuga

disainilahenduse taotleja vdi omaniku ndusolekuta.

See kehtib eelkdige juhul, kui huvitatud isik tdendab, et registreeritud ELi disainilahenduse
taotleja vOi omanik on astunud samme teostamaks registreeritud ELi disainilahendusest

tulenevat digust tema vastu.

PE-CONS 48/1/25 REV 1 114
ET



3. Pérast registreeritud ELi disainilahenduse avaldamist vdib toimikuga tutvuda ndudmisel.

4. Laike 2 voi 3 kohaselt toimikutega tutvumise korral ei vdimaldata tutvuda toimiku

jargmiste osadega:

a)  maddéruse (EL) 2017/1001 artikli 169 kohase véljaarvamise voi taandamisega seotud

dokumendid;

b)  otsuste ja arvamuste kavandid ning muud asutusesised dokumendid, mida

kasutatakse otsuste ja arvamuste ettevalmistamisel;

c) toimiku osad, mida asjaomane pool soovis enne toimikuga tutvumise taotluse
esitamist sdilitada konfidentsiaalsena, kui toimiku selliste osadega tutvumine ei ole

Oigustatud tutvumist taotleva poole digustatud huve arvestades.

5. Kui registreerimise avaldamine liikatakse artikli 62 16ike 1 kohaselt edasi, piirdub muude
isikute kui registreeritud ELi disainilahenduse omaniku juurdepdis registrile jargmisega:
omaniku nimi, esindaja nimi, kui esindaja on médratud, taotluse esitamise ja
registreerimise kuupéev, taotluse toimiku number ja mérge selle kohta, et avaldamine on
edasi likkatud. Sellistel juhtudel sisaldavad kinnitatud voi kinnitamata viljavotted registrist
iiksnes omaniku nime, esindaja nime, kui esindaja on méératud, taotluse esitamise ja
registreerimise kuupéeva, taotluse toimiku numbrit ning mérget, et avaldamine on edasi

liikkatud, vélja arvatud juhul, kui vdljavotet on taotlenud omanik vdi omaniku esindaja.
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Artikkel 110

Toimikutega tutvumise kord

Registreeritud ELi disainilahenduste toimikutega tutvumine, mida on taotletud vastavalt
artikli 109 16ikele 3, holmab tutvumist tehniliste vahenditega tehtud toimiku salvestisega.

Tutvumine toimub internetikeskkonnas. Tegevdirektor méérab kindlaks tutvumise viisi.

Kui toimikutega tutvumise taotlus kasitleb registreeritud ELi disainilahenduse taotlust voi
registreeritud ELi disainilahendust, mille avaldamine on artikli 62 kohaselt edasi liikatud
voi millest on edasiliikkamistéhtaja jooksul voi selle 10ppemise kuupdeval loobutud, siis

peab taotlus sisaldama toendeid selle kohta, et:
a)  ELi disainilahenduse taotleja voi omanik on andnud tutvumiseks oma nousoleku voi

b) isik, kes soovib toimikuga tutvuda, on tdendanud oma digustatud huvi toimikuga

tutvumiseks.

Taotluse korral viljastatakse toimikuga tutvumiseks elektrooniliselt toimiku dokumentide
arakirjad. Taotluse korral viljastab amet elektrooniliselt ka registreeritud ELi

disainilahenduse taotluse kinnitatud vai kinnitamata drakirju.
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Artikkel 111

Toimikutes sisalduva teabe edastamine

Kui artiklis 109 sétestatud piirangutest ei tulene teisiti, voib amet taotluse korral edastada teavet
iikskoik millise menetluse toimikust, mis on seotud ELi disainilahenduse taotluse voi registreeritud

ELi disainilahendusega.

Artikkel 112

Toimikute pidamine

1. Amet peab toimikut iga menetluse kohta, mis on seotud ELi disainilahenduste taotlustega
voi registreeritud ELi disainilahendusega. Tegevdirektor mairab kindlaks, millises vormis

tuleb neid toimikuid pidada.

2. Kui toimikuid peetakse elektrooniliselt, séilitatakse elektroonilisi faile voi nende
varukoopiaid tihtajatult. Menetlusosaliste esitatud originaaldokumendid, mille pdhjal
sellised elektroonilised toimikud on loodud, hdvitatakse, kui nende ametile lackumisest on

moodunud teatav ajavahemik, mille méérab tegevdirektor.

3. Kui ja niivord kui toimikuid voi nende osi hoitakse muus vormis kui elektrooniliselt,
sdilitatakse selliste toimikute osaks olevaid dokumente voi toendeid vihemalt viis aastat

alates selle aasta 10pust, mil:

a) taotlus tagasi liikati voi tagasi voeti;

PE-CONS 48/1/25 REV 1 117
ET



b)  ELi disainilahenduse registreeringu kehtivus 18peb téielikult;

c) registreeritud ELi disainilahendusest loobumine kantakse artikli 71 kohaselt

registrisse;

d) registreeritud ELi disainilahendus kustutatakse 16plikult registrist.

Artikkel 113
Halduskoostoo

1. Kui kdesolevas madruses voi litkmesriigi digusaktides ei ole ette ndhtud teisiti, abistavad
amet ning litkmesriikide kohtud vdi asutused {iksteist taotluse korral, edastades teavet voi
voimaldades toimikutega tutvuda. Kui amet voimaldab toimikutega tutvuda kohtutel,
prokuratuuridel voi toostusomandi diguskaitse keskametitel, ei kohaldata toimikuga

tutvumise suhtes artiklis 109 sitestatud piiranguid.

2. Teabe edastamise voi toimikutega tutvumise voimaldamise eest ei ndua amet 15ivu.
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Artikkel 114

Halduskoostéoga seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega maaratakse kindlaks artiklis 113 osutatud ameti ja
litkkmesriikide asutuste vahelise teabevahetuse ning toimikutega tutvumise voimaldamise
iiksikasjalik kord, vOttes arvesse piiranguid, mis artikli 109 kohaselt kehtivad ELi disainilahenduste
taotlustega voi registreeringutega seotud toimikutega tutvumise suhtes, kui seda vdoimaldatakse
kolmandatele isikutele. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

4. JAGU

ESINDAMINE

Artikkel 115
Esindamise iildpohimotted

1. Kui 10ikest 2 ei tulene teisiti, ei ole ametiga suhtlemisel kohustuslik omada esindajat.

2. Ilma et see piiraks kédesoleva artikli 161ke 3 teise 10igu kohaldamist, peab fiiiisilistel ja
juriidilistel isikutel, kelle alaline elu- vo1 asukoht voi peamine tegevuskoht voi tegelik ja
toimiv toostus- vOi kaubandusettevote ei asu EMPs, olema artikli 116 16ike 1 kohane
esindaja koikideks ametis tehtavateks kidesoleva mééruse kohasteks toiminguteks, vilja

arvatud registreeritud ELi disainilahenduse taotluse esitamiseks.
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3. Fiiiisilisi ja juriidilisi isikuid, kelle alaline elu- vdi asukoht vdi peamine tegevuskoht voi
tegelik ja toimiv toostus- voi kaubandusettevote asub EMPs, v3ib ametiga suhtlemisel

esindada nende tootaja.

Juriidilise isiku todtaja, kelle suhtes kdesolevat 10iget kohaldatakse, v3ib esindada ka teisi
juriidilisi isikuid, kel on esimesena nimetatud juriidilise isikuga majandussidemed, isegi
juhul, kui konealuste teiste juriidiliste isikute alaline asukoht vdi peamine tegevuskoht voi

tegelik ja toimiv t60stus- voi kaubandusettevote ei asu EMPs.

Tootajad, kes esindavad isikuid kdesoleva 10ike tdhenduses, esitavad ameti noudel voi, kui
see on asjakohane, menetlusosalise ndudel ametile allkirjastatud volituse, mis lisatakse

toimikusse.

4. Kui rohkem kui iiks taotleja v4i rohkem kui iiks kolmas isik tegutsevad iihiselt, mairatakse

ithine esindaja.

Artikkel 116
Kutselised esindajad

1. Fisilisi ja juriidilisi isikuid vdivad ametis kdesoleva miédruse kohastes toimingutes

esindada iiksnes jargmised isikud:

a) EMP lepingu osalisriigis kutsenduetele vastav jurist, kelle tegevuskoht on EMPs,
niivord kui nimetatud juristil on kdnealuses riigis digus olla esindajaks

toostusomandi kiisimustes;
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b)  kutseline esindaja, kelle nimi on kantud mééruse (EL) 2017/1001 artikli 120 15ike 1

punktis b osutatud nimekirja;

c) kutseline esindaja, kelle nimi on kantud I5ikes 4 osutatud disainilahendustega

tegelevate kutseliste esindajate erinimekirja.

2. Laike 1 punktis ¢ osutatud esindajad vdivad kolmandaid isikuid esindada iiksnes ametis

tehtavates disainilahendustega seotud toimingutes.

3. Ametiga suhtlevad esindajad esitavad ameti ndudel voi, kui see on asjakohane, teise

menetlusosalise ndudel ametile allkirjastatud volituse, mis lisatakse toimikusse.

4. Amet koostab erinimekirja disainilahendustega tegelevatest kutselistest esindajatest ja
haldab seda. Sellesse nimekirja voib kanda iga fiiiisilise isiku, kes vastab koikidele

jargmistele tingimustele:
a) taon EMP lepingu osalisriigi kodanik;
b) tema tegevuskoht voi tookoht asub EMPs;

c) tal on digus esindada fiitisilisi ja juriidilisi isikuid disainilahenduste kiisimustes
Beneluxi intellektuaalomandi biiroos voi EMP lepingu osalisriigi tddstusomandi

oiguskaitse keskametis.
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Kui esimese 16igu punktis ¢ osutatud diguse eelduseks ei ole spetsiaalne
kutsekvalifikatsioon, peab enda nimekirja kandmist taotlev isik, kes Beneluxi
intellektuaalomandi biiroos voi todstusomandi diguskaitse keskametis tegutseb

disainilahendustega seotud toimingutes, olema seda teinud vihemalt viis aastat.

Seevastu isikutelt, kelle kutsekvalifikatsiooni, mis lubab tal tegutseda fiiiisilise voi
juriidilise isiku esindajana disainilahenduste kiisimustes Beneluxi intellektuaalomandi
biiroos voi mones todstusomandi diguskaitse keskametis, on tunnustatud asjaomase riigi

oigusaktide kohaselt, ei nduta nimetatud ameti pidamise kogemust.

Disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirja kantakse isik taotluse alusel,
millele on lisatud Beneluxi intellektuaalomandi biiroo voi asjaomase litkmesriigi
toostusomandi diguskaitse keskameti toend selle kohta, et 16ikes 4 sitestatud tingimused
on tdidetud. Disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirja kanded

avaldatakse ameti teatajas.
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6. Tegevdirektor voib teha erandeid:

a) loike 4 esimese 15igu punktis a sitestatud ndudest korgelt kvalifitseeritud
kutsetootajate puhul, kui 16ike 4 esimese 16igu punktides b ja ¢ sdtestatud nduded on

tdidetud;

b)  10ike 4 teise 10igus satestatud ndudest, kui nimekirja kandmist taotlev isik tdendab, et

ta on omandanud noutava kvalifikatsiooni muul viisil.

7. Isiku voib disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirjast korvaldada tema
soovil voi siis, kui ta ei ole enam padev tegutsema kutselise esindajana.
Disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirja muudatused avaldatakse

ameti teatajas.

8. Ametiga suhtlevad esindajad kantakse artiklis 105 osutatud andmebaasi ja neile antakse
identifitseerimisnumber. Amet v3ib nduda, et esindaja tdendaks, et tema tegevuskoht voi
tookoht tikskoik millisel kindlaksmédratud aadressil on tegelik ja toimiv. Tegevdirektor
vO1b méirata kindlaks ametlikud nduded, mille alusel saadakse identifitseerimisnumbreid,

eelkdige esindajate iihenduste puhul, ja mille alusel kantakse esindajaid andmebaasi.
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Artikkel 117

Kutselise esindusega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 160 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada

kdesolevat méarust, madrates kindlaks jargmise:
a) artikli 115 16ikes 4 osutatud iihise esindaja nimetamise tingimused ja kord;

b) tingimused, mille kohaselt peavad artikli 115 15ikes 3 osutatud to6tajad ja artikli 116
16ikes 1 osutatud kutselised esindajad esitama ametile allkirjastatud volituse, et saada

esindamise digust, ning selle volituse sisu;

C) asjaolud, mille korral saab isiku artikli 116 Idikes 7 osutatud disainilahendustega tegelevate

kutseliste esindajate nimekirjast korvaldada.
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IX JAOTIS
ELi DISAINILAHENDUSTEGA SEOTUD KOHTUASJADE
KOHTUALLUVUS JA MENETLUSNORMID

1. JAGU

KOHTUALLUVUS JA KOHTUOTSUSTE TAITMINE

Artikkel 118
Kohtualluvust ning tsiviil- ja kaubandusasjades kohtuotsuste tunnustamist

Jja tditmist kdsitlevate liidu oigusnormide kohaldamine

1. Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse ELi disainilahendustega ja

registreeritud ELi disainilahenduste taotlustega seotud kohtumenetluste suhtes ning ELi

disainilahenduste ja litkmesriigi disainilahenduste pohjal algatatud samaaegsete ja
iiksteisele jargnevate kohtumenetluste suhtes liidu digusnorme, mis kasitlevad

kohtualluvust ning kohtuotsuste tunnustamist ja tditmist tsiviil- ja kaubandusasjades.
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2. Kéesoleva maéruse artiklis 120 osutatud hagide ja vastuhagide menetlemisel:

a)  eikohaldata Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1215/20121%
artikleid 4 ja 6, artikli 7 punkte 1, 2, 3 ja 5 ning artiklit 35;

b)  kohaldatakse midruse (EL) nr 1215/2012 artikleid 25 ja 26, kui kdesoleva maéruse

artikli 121 10ikes 4 sdtestatud piirangutest ei tulene teisiti;

c)  kohaldatakse méédruse (EL) nr 1215/2012 II peatiiki sdtteid, mis kehtivad isikute
suhtes, kelle alaline elu- voi asukoht on litkmesriigis, ka isikute suhtes, kelle alaline

elu- vai asukoht ei ole litkmesriigis, kuid kellel on seal ettevote.

3. Kéesolevas mairuses olevad viited méiérusele (EL) nr 1215/2012 hdlmavad asjakohasel
juhul Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi vahelist kohtualluvust ja kohtuotsuste
tunnustamist ja tiitmist tsiviil- ja kaubandusasjades késitlevat 19. oktoobri 2005. aasta

lepingut!®.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2012. aasta madrus (EL) nr 1215/2012

kohtualluvuse ning kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise kohta tsiviil- ja kaubandusasjades
(ELT L 351, 20.12.2012, 1k 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).
16 ELT L 299, 16.11.2005, 1k 62.
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2. JAGU
VAIDLUSED ELi DISAINILAHENDUSTE OIGUSTE

RIKKUMISE JA KEHTIVUSE ULE

Artikkel 119
ELi disainilahenduste kohtud

1. Liikmesriigid méidravad oma territooriumil vdimalikult vdikese arvu riigisiseseid esimese
ja teise astme kohtuid (edaspidi ,,ELi disainilahenduste kohtud*), kes tdidavad neile

kdesoleva médrusega pandud iilesandeid.

2. Muudatused liikmesriigi poolt kooskdlas miiruse (EU) nr 6/2002 artikli 80 18ikega 2
komisjonile edastatud ELi disainilahenduste kohtute nimekirjas sisalduvate ELi
disainilahenduste kohtute arvus, nimedes voi territoriaalses kohtualluvuses teeb asjaomane

litkkmesriik viivitamata teatavaks komisjonile.

3. Loikes 2 osutatud teabe teeb komisjon teatavaks litkmesriikidele ning avaldab Euroopa

Liidu Teatajas.
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Artikkel 120

Oiguste rikkumise ja kehtivuse asjade kohtualluvus

Uksnes ELi disainilahenduste kohtute alluvusse kuuluvad:

a) hagid seoses ELi disainilahenduste diguste rikkumisega, ja kui need on litkmesriigi
Oigusaktidega lubatud, hagid seoses diguste rikkumise ohuga;

b) hagid tuvastamaks, et ELi disainilahenduse Gigusi ei ole rikutud, kui need on liikmesriigi
oigusaktidega lubatud;

C) registreerimata ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamise hagid;

d) vastuhagid punkti a kohaste hagidega seotud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamiseks.

Artikkel 121
Rahvusvaheline kohtualluvus

1. Kui kdesoleva miiruse satetest ning mééruse (EL) nr 1215/2012 sétetest, mis on
kohaldatavad kaesoleva maéaruse artikli 118 kohaselt, ei tulene teisiti, alustatakse kdesoleva
médruse artiklis 120 osutatud hagide ja vastuhagide pdhjal menetlust selle litkmesriigi
kohtutes, kus on kostja alaline elu- voi asukoht, voi kui tema alaline elu- vdi asukoht ei ole
litkmesriigis, siis selle litkmesriigi kohtus, kus on kostja ettevote.
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Kui kostja alaline asukoht ega ka ettevote ei ole litkkmesriigis, alustatakse nimetatud
menetlusi selle litkkmesriigi kohtutes, kus on hageja alaline asukoht voi, kui hageja alaline

asukoht ei ole litkmesriigis, selle litkmesriigi kohtus, kus on hageja ettevote.

Kui kostjal ega ka hagejal ei ole sellist alalist asukohta ega ettevotet, alustatakse menetlust

selle litkmesriigi kohtus, kus on ameti asukoht.
Erandina kéesoleva artikli 1digetest 1, 2 ja 3:

a)  kohaldatakse mééruse (EL) nr 1215/2012 artiklit 25, kui pooled lepivad kokku, et asi

kuulub teise ELi disainilahenduste kohtu alluvusse;

b)  kohaldatakse madruse (EL) nr 1215/2012 artiklit 26, kui kostja ilmub teise ELi

disainilahenduste kohtusse.

Artikli 120 punktides a ja d osutatud hagide ja vastuhagide pdhjal v3ib menetluse algatada
ka selle litkmesriigi kohtutes, mille territooriumil on rikkumine toime pandud vai kus on

selle oht.
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Artikkel 122

Kohtualluvuse ulatus rikkumise puhul

1. ELi disainilahenduste kohus, mille kohtualluvus pohineb artikli 121 15ikel 1, 2, 3 voi 4, on

padev litkkmesriigis toime pandud rikkumiste voi rikkumiste ohu osas.

2. ELi disainilahenduste kohus, mille kohtualluvus pdhineb artikli 121 16ikel 5, on padev
iiksnes selles litkmesriigis toime pandud rikkumiste voi rikkumiste ohu osas, kus nimetatud

kohus asub.

Artikkel 123

Hagi voi vastuhagi ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamiseks

1. Hagi vdi vastuhagi aluseks, millega ndutakse ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamist,

vOivad olla tiksnes artiklis 27 osutatud kehtetuse alused.

2. Artikli 27 18igetes 2, 3, 4 ja 5 osutatud juhtudel voib hagi voi vastuhagi esitada iiksnes

nimetatud sétete kohaselt selleks digustatud isik.

3. Kui vastuhagi esitatakse menetluse kéigus, mille osaline ELi disainilahenduse diguste
omanik ei ole, teavitatakse teda sellest ning ta voib kohtu asukohaliikmesriigi digusaktide

kohaselt menetlusse astuda.
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ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamiseks ei v0i vastuhagi esitada menetluse raames,

milles ndutakse diguse rikkumise puudumise tuvastamist.

ELi disainilahenduste kohus, kellele on esitatud vastuhagi registreeritud ELi
disainilahenduse kehtetuks tunnistamiseks, ei vaata vastuhagi l&bi enne, kui huvitatud isik
vOi kohus on teatanud ametile vastuhagi esitamise kuupideva. Amet kannab selle teabe
artikli 104 16ike 3 punkti q kohaselt registrisse. Kui registreeritud ELi disainilahenduse
kehtetuks tunnistamise taotlus on enne vastuhagi esitamist ametile esitatud, teatab amet
sellest kohtule, kes peatab artikli 130 16ike 1 kohaselt menetluse seniks, kuni taotluse kohta

tehtud otsus joustub vai kuni taotlus voetakse tagasi.

ELi disainilahenduste kohus, kes menetleb registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise vastuhagi, voib registreeritud ELi disainilahenduse diguste omaniku taotlusel
ning pérast teiste poolte drakuulamist menetluse peatada ning nduda, et kostja esitaks
kohtu méératud téhtaja jooksul ametile kehtetuks tunnistamise taotluse. Kui taotlust téhtaja
jooksul ei esitata, menetlus jatkub ning vastuhagi loetakse tagasivoetuks. Kohaldatakse

artikli 130 15iget 3.
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Artikkel 124

Kehtivuse eeldus — sisuline vastuvdide

Registreeritud ELi disainilahenduse rikkumise voi rikkumise ohuga seotud hagi
menetlemisel eeldab ELi disainilahenduste kohus ELi disainilahenduse kehtivust.
Kehtivuse vaib vaidlustada iiksnes kehtetuks tunnistamist noudva vastuhagiga. Vdidet ELi
disainilahenduse kehtetuse kohta vaib, kui see ei ole esitatud vastuhagis, arvesse votta
juhul, kui kostja véidab, et ELi disainilahenduse voiks kehtetuks tunnistada talle
kuuluvatest artikli 27 16ike 1 punki d kohase varasema riigisisese disainilahenduse

Oigustest tulenevalt.

Registreerimata ELi disainilahenduse diguste rikkumist voi rikkumise ohtu kisitlevate
hagide menetlemisel eeldab ELi disainilahenduste kohus ELi disainilahenduse kehtivust,
kui diguste omanik esitab tdendid artikli 12 tingimuste tditmise kohta ning selgitab, millest
tuleneb talle kuuluva ELi disainilahenduse eristatavus. Kostja voib selle kehtivuse

vaidlustada kaebusega voi vastuhagiga, milles ndutakse kehtetuks tunnistamist.
Artikkel 125
Kehtetuks tunnistamise kohtuotsused

Kui ELi disainilahendus on ELi disainilahenduste kohtu menetluse kéigus vaidlustatud

vastuhagiga, milles noutakse selle kehtetuks tunnistamist:

a) tunnistab kohus ELi disainilahenduse kehtetuks, kui tuvastatakse mis tahes artiklis 27

osutatud alus, mis vilistab ELi disainilahenduse kehtivuse;
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b)  jatab kohus vastuhagi rahuldamata, kui ei tuvastata iihtegi artiklis 27 osutatud alust,

mis vélistab EL1 disainilahenduse kehtivuse.

2. ELi disainilahenduste kohus jétab registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise vastuhagi rahuldamata, kui ameti tehtud otsus, mis késitleb sama teemat ja

sama hagi alust ning samu pooli, on juba joustunud.

3. Kui ELi disainilahenduste kohus on teinud registreeritud ELi disainilahenduse kehtetuks
tunnistamise vastuhagi suhtes kohtuotsuse, mis on joustunud, saadab kohus voi riigisisese
menetluse pool viivitamata otsuse koopia ametile. Amet voi muu huvitatud pool voib
sellise kohtuotsuse kohta nduda teavet. Amet kannab artikli 104 15ike 3 punkti r kohaselt

kohtuotsuse registrisse.
Artikkel 126
Kehtetuks tunnistamise tagajdrjed

ELi disainilahenduste kohtu joustunud otsusel ELi disainilahenduse kehtetuks tunnistamise kohta

on koikides liikmesriikides artiklis 28 sitestatud tagajirjed.

Artikkel 127
Kohaldatav oigus
1. ELi disainilahenduste kohtud kohaldavad kdesoleva maéruse satteid.
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2. Koigis kdesoleva midrusega reguleerimata disainilahenduse kiisimustes kohaldab ELi

disainilahenduste kohus kohaldatavat litkmesriigi digust.

3. Kui kdesolevas méaruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldab ELi disainilahenduste kohus
samu menetlusnorme, mida kohaldataks kohtu asukohaliikmesriigi riigisisese

disainilahenduse digustega seonduva sama liiki hagi puhul.

Artikkel 128

Sanktsioonid oiguste rikkumisega seotud hagide puhul

1. Kui ELi disainilahenduste kohus leiab, et kostja on rikkunud voi dhvardanud rikkuda E
disainilahendusega seotud digusi, teeb ta méiruse, millega keelatakse kostjal ELi
disainilahenduse 0igusi rikkunud voi rikkuda voivate toimingute jatkamine, kui ei ole
eripdhjusi vastupidiseks. Samuti votab kohus litkmesriigi diguse kohaselt meetmeid

tagamaks, et sellest keelust peetakse kinni.

meetmeid vOi médrusi, mida ta peab juhtumi asjaolude puhul sobivaks.

Li

ELi disainilahenduste kohus voib kohaldada ka selliseid kohaldatavas diguses ette ndhtud
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Artikkel 129

Ajutised meetmed, sealhulgas kaitsemeetmed

1. Liikmesriikide kohtutelt, sealhulgas ELi disainilahenduste kohtutelt, voib taotleda ELi
disainilahendusega seotud ajutiste meetmete, sealhulgas kaitsemeetmete votmist, mis on
selle riigi digusaktidega ette néhtud riigisiseste disainilahenduste puhul, isegi juhul, kui
kéesoleva mddruse kohaselt kuulub asja sisuline arutamine teise litkkmesriigi ELi

disainilahenduste kohtu alluvusse.

2. Ajutiste meetmetega, sealhulgas kaitsemeetmetega seotud menetlustes voetakse arvesse
kostja véidet ELi disainilahenduse kehtetuse kohta, kui see ei ole esitatud kehtetuks

tunnistamist ndudvas vastuhagis. Artikli 124 1diget 2 kohaldatakse mutatis mutandis.

3. ELi disainilahenduste kohus, mille kohtualluvus pohineb kédesoleva madruse artikli 121
16ikel 1, 2, 3 vdi 4, on padev votma ajutisi meetmeid, sealhulgas kaitsemeetmeid, mis on
kohaldatavad koikide liikmesriikide territooriumil, kui mairuse (EL) nr 1215/2012
III peatiiki kohaselt vajalikest tunnustamis- ja tditemenetlustest ei tulene teisiti. Teistel

kohtutel sellist padevust ei ole.
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Artikkel 130
Erisditted seotud hagide kohta

1. Kui menetluse jatkamiseks ei ole erilisi pohjusi, peatab artiklis 120 osutatud hagi, vilja
arvatud diguse rikkumise puudumise tuvastamise nduet menetlev ELi disainilahenduse
kohus omal algatusel pérast poolte drakuulamist voi iihe poole taotlusel parast teiste poolte
drakuulamist menetluse, kui ELi disainilahenduse kehtivus on vastuhagiga juba
vaidlustatud teises ELi disainilahenduste kohtus, voi kui tegemist on registreeritud ELi

disainilahendusega, on ametile esitatud kehtetuks tunnistamise taotlus.

2. Kui menetluse jatkamiseks ei ole erilisi pohjusi, peatab kehtetuks tunnistamise taotlust
arutav amet omal algatusel pérast poolte drakuulamist voi iihe poole taotlusel pérast teiste
poolte drakuulamist menetluse, kui ELi disainilahenduse kehtivus on vastuhagiga juba
vaidlustatud ELi disainilahenduste kohtus. Kui aga ELi disainilahenduste kohtus toimuva
menetluse pool seda nduab, voib kohus pirast teiste menetluse poolte drakuulamist

menetluse peatada. Sellisel juhul jiatkab amet oma peatatud menetlust.

3. Kui ELi disainilahenduste kohus menetluse peatab, voib ta peatamise ajaks votta ajutisi

meetmeid, sealhulgas kaitsemeetmeid.
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Artikkel 131

Teise astme ELi disainilahenduste kohtute alluvus — edasikaebamine

1. Teise astme ELi disainilahenduste kohtutesse voib edasi kaevata esimese astme ELi
disainilahenduste kohtute otsuseid artiklis 120 osutatud hagidest ja vastuhagidest tulenenud

asjades.

2. Teise astme ELi disainilahenduste kohtusse edasikaecbamise tingimused méiratakse

kindlaks kohtu asukohaliikmesriigi riigisisese diguse alusel.

3. Riigisiseste digusaktide sétteid edasikaebamise kohta kohaldatakse ka teise astme ELi

disainilahenduste kohtute otsustele.

3.JAGU

Muup ELIi DISAINILAHENDUSTEGA SEOTUD VAIDLUSED

Artikkel 132
Lisasditted muude liikmesriigi kohtute kui

ELi disainilahenduste kohtute jurisdiktsiooni kohta

1. Selles litkmesriigis, mille kohtute alluvus pohineb artikli 118 ldikel 1, on ELi
disainilahendustega seotud hagide (vilja arvatud artiklis 120 osutatud hagid) menetlemise
padevus nendel kohtutel, millel on territoriaalne ja sisuline kohtualluvus menetleda selles

litkmesriigis hagisid, mis on seotud liikmesriigi disainilahenduse digusega.
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2. ELi disainilahendusega seotud hagisid (vélja arvatud artiklis 120 osutatud hagid), mis ei
kuulu artikli 118 15ike 1 ja kédesoleva artikli 1dike 1 kohaselt tihegi kohtu alluvusse, voib

arutada selle litkmesriigi kohtutes, kus on ameti asukoht.

Artikkel 133

Liikmesriigi kohtu kohustus

ELi disainilahendusega seotud artiklis 120 osutamata hagi menetlev liikmesriigi kohus on
kohustatud 1dhtuma disainilahenduse kehtivuse eeldusest. Artikli 124 16iget 2 ja artikli 129 15iget 2

kohaldatakse mutatis mutandis.

X JAOTIS
MOJU LIIKMESRIIKIDE OIGUSAKTIDELE

Artikkel 134

ELi disainilahendustest ja riigisiseste disainilahenduste oigustele tuginevad paralleelsed hagid

1. Kui eri liikkmesriikide kohtutele on seoses rikkumise vdi selle ohuga esitatud samal alusel
ning samu pooli hdlmavad hagid, kusjuures iihe hagi aluseks on ELi disainilahendus ja
teise aluseks riigisisese disainilahenduse digustest tulenev samaviérne kaitse, loobuvad
kohtud omal algatusel kohtualluvusest selle kohtu kasuks, kellele hagi on esitatud
esimesena. Kohus, kes peaks kohtualluvusest loobuma, voib menetluse peatada, kui teise

kohtu alluvus on vaidlustatud.
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2. ELi disainilahenduse rikkumise vdi rikkumise ohuga seotud hagi menetlev ELi
disainilahenduste kohus ei rahulda hagi, kui samavairset kaitset voimaldava
disainilahenduse digustest Idhtudes on sama hagi alusega ning samu pooli hdlmavas asjas

tehtud joustunud kohtuotsus.

3. Riigisisese disainilahenduse diguste rikkumise voi rikkumise ohuga seotud hagi menetlev
kohus ei rahulda hagi, kui samavédrset kaitset voimaldavast ELi disainilahendusest

lahtudes on sama hagi alusega ning samu pooli hdlmavas asjas tehtud joustunud

kohtuotsus.
4. Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata ajutiste meetmete, sealhulgas kaitsemeetmete suhtes.
Artikkel 135
Suhted teiste riigisisese oiguse kohaste kaitsevormidega
1. Kéesoleva miiruse sdtted ei mojuta registreerimata disainilahenduste, kaubamarkide voi

muude eraldusmaérkide, patentide ja kasulike mudelite, kirjatiilipide, tsiviilvastutuse ning
kdlvatu konkurentsiga seonduvate liidu voi asjaomase litkmesriigi digusaktide sétete

kohaldamist.

2. Disainilahendus, mida kaitstakse ELi disainilahendusena, on kaitsekdlblik ka autoridiguse
alusel alates kuupédevast, mil disainilahendus loodi voi mis tahes kujul fikseeriti, tingimusel

et autoridiguse seadusest tulenevad nduded on tdidetud.
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XI JAOTIS
LISASATTED AMETI KOHTA

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 136
Mcddruse (EL) 2017/1001 kohaldatavus

Kui kdesolevas jaotises ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse ameti suhtes seoses talle kdesoleva
maiiruse kohaselt pandud iilesannetega maaruse (EL) 2017/1001 artikleid 142—146, 148—158,
artiklit 162 ja artikleid 165-177.

Artikkel 137
Menetluskeel
1. Registreeritud EL1 disainilahenduse taotlus esitatakse iihes liidu ametlikus keeles.
2. Taotleja peab mérkima ameti tookeeleks oleva teise keele, mille kasutamisega taotleja
ameti menetluskeelena ndustub.
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Kui taotlus esitati keeles, mis ei ole ameti tookeel, korraldab amet taotluse tolkimise

taotleja mérgitud keelde.

3. Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotleja osaleb ameti menetluses tiksi, on
menetluskeeleks keel, milles taotlus on esitatud. Kui taotlus on esitatud keeles, mis ei ole
ameti tookeel, vOoib amet saata taotlejale kirjalikke teateid tema poolt taotluses margitud

teises keeles.

4, Kehtetuks tunnistamise menetluse korral on menetluskeeleks keel, milles on esitatud
registreeritud ELi disainilahenduse taotlus, kui tegemist on ameti tookeelega. Kui taotlus
on esitatud keeles, mis ei ole ameti todkeel, on menetluskeeleks taotluses mérgitud teine

keel.
Kehtetuks tunnistamise taotlus esitatakse menetluskeeles.

Kui menetluskeeleks ei ole keel, milles on esitatud registreeritud ELi disainilahenduse
taotlus, voib ELi disainilahenduse diguste omanik esitada oma seisukohad keeles, milles

on esitatud taotlus. Amet korraldab nimetatud seisukohtade tGlkimise menetluskeelde.
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Rakendusméérusega voib ette néha, et ameti kantavad tdlkekulud ei tohi, vilja arvatud asja
keerukusest tulenevatel ameti poolt tunnustatud erandjuhtudel, iiletada summat, mis
madratakse iga menetlusliigi kohta kindlaks ametile lackunud tdendite keskmise mahu
alusel. Nimetatud summat iiletavate kulude kandjaks voidakse artikli 101 kohaselt méaérata

kaotaja pool.
5. Ilma et see piiraks 16ike 4 kohaldamist,

a)  voib registreeritud ELi disainilahenduse taotlusega seotud taotlused ja avaldused
esitada keeles, mida kasutati registreeritud ELi disainilahenduse taotluse esitamisel,

vOi taotleja poolt kdnealuses taotluses margitud teises keeles;

b)  voib registreeritud ELi disainilahenduse taotlusega seotud taotlused ja avaldused,
vélja arvatud artikli 73 kohane kehtetuks tunnistamise taotlus voi artikli 71 kohane

loobumisavaldus, esitada iihes ameti to0keeltes.

Kui kasutatakse ameti pakutavat vormi, millele on osutatud artiklis 89, voib sellist vormi
kasutada iikskdik millises liidu ametlikus keeles, tingimusel et vormi tekstiosa tdidetakse

thes ameti tookeeltes.

6. Kehtetuks tunnistamise menetluse pooled voivad kokku leppida, et menetluskeeleks on

moni teine liidu ametlik keel.
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7. Ilma et see piiraks 1digete 3 ja 6 kohaldamist ning kui ei ole sétestatud teisiti, voivad
pooled ametis toimuvas kirjalikus menetluses kasutada tikskoik millist ameti tookeelt. Kui
valitud keel ei ole menetluskeel, esitab pool tdlke sellesse keelde iihe kuu jooksul pérast
originaaldokumendi esitamise kuupdeva. Kui registreeritud ELi disainilahenduse taotleja
on ametis toimuva menetluse ainuke pool ja registreeritud ELi disainilahenduse taotlus ei
ole esitatud iihes ameti tookeeles, voib tdlke esitada ka taotleja poolt taotluses margitud

teises keeles.
8. Tegevdirektor méirab tolgete kinnitamise viisi.
Artikkel 138
Tolkevajaduse ja tolkimisstandarditega seotud rakendamisvolituste andmine
Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méiiratakse kindlaks:

a) millises ulatuses saab tdendavaid dokumente, mida kasutatakse ameti kirjalikus

menetluses, esitada liidu ametlikus keeles, ning kirjaliku tdlke vajadus;
b) ametile esitatavatele kirjalikele tdlgetele esitatavad nduded.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 159 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 139

Avaldamine ja registrikanded

1. Kogu teave, mille avaldamine on ette ndhtud kéesoleva madruse voi selle kohaselt vastu

voetud digusaktiga, avaldatakse koikides liidu ametlikes keeltes.
2. Koik registrikanded tehakse kdikides liidu ametlikes keeltes.

3. Kahtluse korral loetakse autentseks tekst selles ameti tookeeles, milles on esitatud
registreeritud ELi disainilahenduse taotlus. Kui taotlus on esitatud sellises liidu ametlikus
keeles, mis ei ole ameti tookeel, loetakse autentseks tekst, mis on taotleja mirgitud teises

keeles.

Artikkel 140

Tegevdirektori lisavolitused

Lisaks volitustele, mis on tegevdirektorile antud mééruse (EL) 2017/1001 artikli 157 16ike 4
punktiga o, kasutab tegevdirektor volitusi, mis on antud talle kdesoleva madruse artikli 42 loikega 5,
artikli 44 loikega 1, artikli 49 16ikega 5, artikli 50 16ikega 2, artikli 79 16ikega 2, artikli 83 15ikega 5,
artiklitega 85, 88 ja 90, artikli 104 1dikega 4, artikli 105 15ikega 3, artikliga 107, artikli 110

16ikega 1, artiklitega 112 ja 116, artikli 137 16ikega 8, artikliga 148, artikli 149 16ikega 1 ning
artiklitega 150 ja 151, vastavalt kriteeriumidele, mis on sitestatud kiesolevas mééruses ja selle

kohaselt vastu voetud digusaktides.
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2. JAGU

MENETLUSKORD

Artikkel 141

Pédevus

Kéesolevas médruses ette ndhtud menetluste asjus on padevad tegema otsuseid:

a) taotluste ldbivaatajad;

b) registri pidamise eest vastutav osakond;
C) kehtetuks tunnistamise osakonnad;

d) apellatsioonikojad.

Artikkel 142

Taotluste ldbivaatajad

Taotluste ldbivaatajad vastutavad registreeritud ELi disainilahenduse taotluse kohta ameti nimel

otsuste tegemise eest.
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Artikkel 143

Registri pidamise eest vastutav osakond

Lisaks volitustele, mis talle on antud madrusega (EL) 2017/1001, vastutab registri
pidamise eest vastutav osakond kédesoleva midruse kohaste registrikannete kohta otsuste
tegemise eest ja muude kidesoleva méidrusega ndutavate otsuste tegemise eest, mis ei kuulu

taotluste ldbivaatajate ega kehtetuks tunnistamise osakonna padevusse.
Registri pidamise eest vastutav osakond vastutab ka disainilahendustega tegelevate
kutseliste esindajate nimekirja pidamise eest.

Artikkel 144

Kehtetuks tunnistamise osakonnad

Kehtetuks tunnistamise osakond vastutab registreeritud ELi disainilahenduste kehtetuks

tunnistamise taotlustega seotud otsuste eest.

Kehtetuks tunnistamise osakond koosneb kolmest litkmest. Liikmetest vihemalt iihel peab

olema digusalane kvalifikatsioon.

Otsused, mis kisitlevad kulusid voi menetlusi, teeb kehtetuks tunnistamise osakonnas

iiksainus liige.
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Artikkel 145

Uheainsa liikme tehtavate otsustega seotud rakendamisvolituste andmine

Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega méidratakse kindlaks need tdpsed otsuseliigid, mida
artikli 144 16ike 3 kohaselt teeb iiksainus liige. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

artikli 159 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 146
Apellatsioonikojad

Lisaks volitustele, mis on neile antud méidruse (EL) 2017/1001 artikliga 165, vastutavad
apellatsioonikojad otsuste tegemise eest kaebuste kohta, mis on esitatud otsuste peale, mille
kiesoleva méadruse artikli 141 punktides a, b ja ¢ osutatud ameti iiksused on teinud kdesolevas

méidruses ette ndhtud menetluste asjus.

Artikkel 147

Apellatsioonikodadega seotud volituste delegeerimine

Komisjonil on digus votta kdesoleva mééruse tiiendamiseks kooskolas selle artikliga 160 vastu
delegeeritud digusakte, méarates kindlaks apellatsioonikodade iiksikasjaliku korralduse kéesoleva
méidruse kohaselt toimuvates menetlustes, mis on seotud disainilahendustega, kui selliste menetluste
puhul on ndutav apellatsioonikodade teistsugune korraldus kui see, mis on sétestatud méaruse

(EL) 2017/1001 artikli 168 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides.
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3. JAGU

LOIVUD JA NENDE MAKSMINE

Artikkel 148

Loivud ja muud tasud ning maksetdihtpdev

1. Tegevdirektor méaarab kindlaks summad, mis tuleb tasuda ameti osutatavate teenuste eest,
vélja arvatud I lisas sdtestatud teenused, ning summad, mis tuleb tasuda ameti véljaannete
eest. Tasude suurus kehtestatakse eurodes ja avaldatakse ameti teatajas. Uhegi tasu suurus

ei lileta summat, mis on vajalik ameti osutatud konkreetse teenuse kulude katmiseks.

2. Lodivud ja muud tasud, mille maksetdhtpdev ei ole kdesolevas midruses sitestatud, tuleb
tasuda kuupéeval, millal voetakse vastu selle teenuse taotlus, mille eest 16iv voi tasu on ette

néhtud.

Eelarvekomitee ndusolekul voib tegevdirektor méérata kindlaks, milliste esimeses 16igus
osutatud teenuste osutamine ei soltu sellest, kas vastavad 16ivud ja tasud on ette dra

makstud.
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Artikkel 149

Loivude ja tasude maksmine

1. Ametile makstavad 16ivud ja tasud makstakse selliste makseviiside teel, mille

tegevdirektor madrab kindlaks eelarvekomitee ndusolekul.

Esimese 10igu alusel midratud makseviisid avaldatakse ameti teatajas. Koik maksed

tehakse eurodes.

2. Makseid, mis tehakse muude kui 16ikes 1 osutatud maksevahenditega, ei loeta tehtuks ja

makstud summa tagastatakse.

3. Maksed peavad sisaldama vajalikku teavet, mis voimaldab ametil kohe kindlaks teha

makse sihtotstarbe.

4. Kui 10ikes 2 osutatud makse sihtotstarvet ei ole voimalik kohe kindlaks teha, palub amet
maksjal teatava tihtaja jooksul makse sihtotstarve ametile kirjalikult teatavaks teha. Kui
maksja selle tihtaja jooksul seda palvet ei tiida, ei loeta makset tehtuks ja makstud summa

tagastatakse.

Artikkel 150

Mabkse vastuvotmiskuupdev

Tegevdirektor médrab kindlaks kuupdeva, mil maksed loetakse tehtuks.
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Artikkel 151

Ebapiisavad maksed ja iilemddraste maksete tagastamine

1. Maksetéhtajast kinnipidamiseks loetakse liksnes seda, kui 16ivu voi tasu kogusumma on
oigeaegselt makstud. Kui kogu summa ei ole makstud, siis tagastatakse makstud osa

maksetdhtaja moddumisel.

2. Niivord kui see on maksetédhtaja 16puni jddnud aja jooksul voimalik, annab amet maksjale

voimaluse puuduolev osa dra maksta.

3. Eelarvekomitee ndusolekul voib tegevdirektor loobuda maksmata summa sundkorras
sissendudmisest, kui sissendutav summa on vaike voi kui selline sissendutava makse

lackumine on liiga ebakindel.

4. Kui 16ivu voi tasu katteks on makstud liiga suur summa, siis iileméérane osa tagastatakse.
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XII JAOTIS
DISAINILAHENDUSTE RAHVUSVAHELINE
REGISTREERIMINE

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 152

Sdtete kohaldamine

1. Kui kdesolevas jaotises ei ole sdtestatud teisiti, kohaldatakse kidesolevat méérust ja selle
rakendusméiruseid, mis on vastu voetud artikli 159 alusel, mutatis mutandis Ulemaailmse
Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni Rahvusvahelise Biiroo peetavas rahvusvahelises
registris Genfi redaktsiooni alusel tehtavate liitu méarkivate todstusdisainilahenduste
registreeringute suhtes (edaspidi vastavalt ,,Rahvusvaheline Biiroo* ja ,,rahvusvaheline

registreering®).

2. Kdigil rahvusvahelises registris liittu méarkivatel rahvusvahelistel registreeringutel on sama
mdju kui registreerimisel registris ja iga liitu méirkiva rahvusvahelise registreeringu
avaldamisel Rahvusvahelise Biiroo biilletddnis on sama mdju kui avaldamisel Euroopa

Liidu Disainilahenduste Bulletdanis.
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2. JAGU

LIITU MARKIVAD RAHVUSVAHELISED REGISTREERINGUD

Artikkel 153

Rahvusvahelise registreerimise taotlus
Genfi redaktsiooni artikli 4 10ikest 1 ldhtuvad rahvusvahelised taotlused tuleb esitada otse
Rahvusvahelisele Biiroole.
Artikkel 154
Madrkimisloivud

Genfi redaktsiooni artikli 7 10ikes 1 osutatud méarkimisloivud asendatakse individuaalse

markimisloivuga.
Artikkel 155
Liitu mdrkivate rahvusvaheliste registreeringute moju
1. Liitu mérkival rahvusvahelisel registreeringul on alates Genfi redaktsiooni artikli 10

16ikes 2 osutatud registreerimiskuupédevast sama moju kui registreeritud ELi

disainilahenduse taotlusel.
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Kui keeldumisest ei teatata voi kui keeldumisotsus tagasi vdetakse, on liitu méarkival
rahvusvahelisel registreeringul 1dikes 1 osutatud kuupéevast alates registreeritud

disainilahendusena sama mdju kui registreeritud ELi disainilahendusel.

Amet annab teavet 10ikes 2 osutatud rahvusvaheliste registreeringute kohta elektroonilise
lingina disainilahenduste rahvusvaheliste registreeringute andmebaasile, mis voimaldab

teha otsinguid ja mida haldab Rahvusvaheline Biiroo.

Artikkel 156

Keeldumise pohjuste kontrollimine

Kui amet leiab rahvusvahelise registreeringu kontrollimise kéigus, et disainilahendus, mille
kaitset taotletakse, ei vasta artikli 4 punktis 1 sédtestatud méaratlusele voi et disainilahendus
on vastuolus avaliku korra voi iildtunnustatud moraalipdhimdtetega voi et
disainilahenduses on véirkasutatud Pariisi konventsiooni artiklis 6ter loetletud elementi
voi konealuse konventsiooni artiklis 6ter loetlemata méarke, embleeme ja vapikilpe, mille
suhtes litkmesriigis on eriline avalik huvi, saadab ta Rahvusvahelisele Biiroole hiljemalt
kuue kuu jooksul parast rahvusvahelise registreeringu avaldamise kuupieva teate
keeldumise kohta, tdpsustades Genfi redaktsiooni artikli 12 1dike 2 kohaselt keeldumise
pohjused.
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Kui rahvusvahelise registreeringu omanikul peab artikli 115 1dike 2 kohaselt olema ametis
tehtavateks toiminguteks esindaja, siis sisaldab kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teade

viidet omaniku kohustusele méérata esindaja artikli 116 10ikes 1 osutatud tdhenduses.

Amet méadrab téhtaja, mille jooksul rahvusvahelise registreeringu omanik v3ib loobuda
rahvusvahelisest registreeringust liidu suhtes, piirata rahvusvahelist registreeringut liidu
puhul {ihe vdi mdne todstusdisainilahendusega voi esitada mérkusi ning mille jooksul
omanik méérab vajaduse korral esindaja. Tdhtaja arvestamine algab pdevast, mil amet

viljastab keeldumise teate.

Kui omanik 16ikes 3 osutatud tdhtaja jooksul esindajat ei médra, keeldub amet

rahvusvahelise registreeringu oiguslike tagajargede tunnustamisest.

Kui omanik esitab kindlaksméératud tdhtaja jooksul mérkusi, mis ametit veenavad, vitab
amet keeldumise tagasi ja teatab sellest Genfi redaktsiooni artikli 12 161ke 4 kohaselt
Rahvusvahelisele Biiroole. Kui omanik kindlaksméératud téhtaja jooksul Genfi
redaktsioonti artikli 12 18ike 2 kohaselt ametit rahuldavaid mérkusi ei esita, kinnitab amet
otsuse rahvusvahelise registreeringu kaitsest keeldumise kohta. Selle otsuse saab edasi
kaevata vastavalt méadruse (EL) 2017/1001 artiklitele 66—72 koostoimes kdesoleva mairuse

artikli 77 161kega 2.
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6. Kui omanik loobub rahvusvahelisest registreeringust vdi piirab rahvusvahelist
registreeringut liidu puhul iihe vdi mdne todstusdisainilahendusega, teatab omanik sellest
Rahvusvahelisele Biiroole Genfi redaktsiooni artikli 16 16ike 1 punktide iv ja v kohase

registreerimismenetluse teel.

Artikkel 157

Rahvusvahelise registreeringu moju kehtetuks tunnistamine

1. Rahvusvahelise registreeringu mdju vaib liidus osaliselt voi tdielikult kehtetuks tunnistada
vastavalt jaotistes VI ja VII sétestatud menetlusele voi rikkumismenetluse raames

vastuhagiga ELi disainilahenduste kohtus.

2. Kui amet on kehtetuks tunnistamisest teadlikuks saanud, teavitab ta sellest Rahvusvahelist
Biirood.
Artikkel 158
Pikendamine

Rahvusvahelist registreeringut pikendatakse vahetult Rahvusvahelises Biiroos vastavalt Genfi

redaktsiooni artiklile 17.
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XIII JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 159

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab rakenduseeskirjade komitee, mis on loodud miirusega (EL) 2017/1001.

Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 160

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud
tingimustel.
2. Artiklites 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 ja 147 osutatud digus votta vastu

delegeeritud digusakte antakse komisjonile méddramata ajaks alates 8. detsembrist 2024.
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Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117
ja 147 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
10petatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval
pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupédeval.

See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli 2016.
aasta institutsioonivahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pohimotetega

ekspertidega, sealhulgas iga liikkmesriigi maddratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 voi 147 alusel vastu voetud delegeeritud
oigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul
parast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle
suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa Parlamendi v6i ndukogu

algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 161

Liidu laienemisega seotud sdtted

1. Alates Bulgaaria, TSehhi Vabariigi, Eesti, Horvaatia, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta,
Poola, Rumeenia, Sloveenia ja Slovakkia (edaspidi ,,uued litkmesriigid/uus liikmesriik™)
ithinemise kuupievast laiendatakse enne tihinemiskuupieva kdesoleva médruse alusel
kaitstud voi taotletud ELi disainilahendust nimetatud litkmesriikide territooriumile, nii et

sellel on kogu liidus {ihesugune toime.

2. ELi disainilahenduse registreerimise taotlust ei voi jatta rahuldamata tihegi artikli 56
16ikes 1 loetletud registreerimata jatmise aluse tottu, kui need alused muutusid

kohaldatavaks iiksnes uue liikmesriigi tthinemise tottu.

3. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ELi disainilahendust ei saa artikli 27 16ike 1 kohaselt
kehtetuks tunnistada, kui kehtetuse alused muutusid kohaldatavaks tiksnes uue litkmesriigi

thinemise tottu.

4. Varasema oOiguse taotleja voi omaja uues litkmesriigis voib keelata ELi disainilahenduse
kasutamise artikli 27 16ike 1 punkti d, e voi f mottes territooriumil, kus on kaitstud
varasem Oigus. Kéesoleva sitte kohaldamisel tihendab ,,varasem digus” enne tihinemist

heauskselt omandatud voi taotletud digust.

5. Loikeid 1, 3 ja 4 kohaldatakse ka registreerimata ELi1 disainilahenduse suhtes.
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Artikkel 162

Hindamine
1. Komisjon hindab kdesoleva mééruse rakendamist 1. jaanuariks 2030 ja seejérel iga viie
aasta tagant.
2. Komisjon edastab hindamisaruande koos jareldustega, mis ta on selle aruande pdhjal

teinud, Euroopa Parlamendile, ndukogule ja haldusndukogule. Hindamistulemused

avalikustatakse.

Artikkel 163

Kehtetuks tunnistamine
Miirus (EU) nr 6/2002 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud médrusele kéasitatakse viidetena kdesolevale méairusele ning neid

loetakse vastavalt kdesoleva maaruse 111 lisas esitatud vastavustabelile.
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Artikkel 164

Joustumine

Kéesolev midrus joustub 1. juulil 2026.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

Artikli 148 16ikes 1 osutatud 16ivude summad

Ametile kdesoleva méidruse kohaselt makstavad 16ivud (eurodes) on jargmised.

Artikli 42 161kes 4 osutatud taotluse esitamise 101v:

350 eurot.

Artiklis 154 osutatud individuaalne mérkimisloiv rahvusvahelise registreeringu eest:
62 eurot disainilahenduse kohta.

Artikli 42 16ikes 4 osutatud 16iv avaldamise edasiliikkamise eest:

40 eurot.

Artikli 44 16ikes 2 osutatud tidiendav taotluse esitamise 15iv iga koondtaotluses sisalduva

tdiendava disainilahenduse eest:
125 eurot.

Artikli 44 16ikes 2 osutatud tdiendav avaldamise edasiliikkamise 181v iga koondtaotluses

sisalduva tdiendava disainilahenduse eest, mille avaldamine edasi liikatakse:

20 eurot.
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10.

Artikli 66 1digetes 1, 3 ja 9 osutatud pikendamisldiv:

a)  esimese pikendamisperioodi eest: 150 eurot disainilahenduse kohta;
b) teise pikendamisperioodi eest: 250 eurot disainilahenduse kohta;

c¢) kolmanda pikendamisperioodi eest: 400 eurot disainilahenduse kohta;

d)  neljanda pikendamisperioodi eest: 700 eurot disainilahenduse kohta.

Artiklis 154 osutatud individuaalne pikendamisldiv rahvusvahelise registreeringu eest:

a)  esimese pikendamisperioodi eest: 62 eurot disainilahenduse kohta;

b) teise pikendamisperioodi eest: 62 eurot disainilahenduse kohta;

c)  kolmanda pikendamisperioodi eest: 62 eurot disainilahenduse kohta;
d) neljanda pikendamisperioodi eest: 62 eurot disainilahenduse kohta.
Artikli 66 16ikes 3 osutatud 16iv pikendamisldivu tasumisega hilinemise eest:
25 % pikendamisldivust.

Artikli 73 101kes 2 osutatud 101v kehtetuks tunnistamise taotluse eest:

320 eurot.

Artikli 96 16ikes 1 osutatud menetluse jatkamise 15iv:

400 eurot.
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11.

12.

13.

Artikli 95 16ike 3 osutatud 15iv tihtaja ennistamise eest:

200 eurot.

Loiv registreeritud ELi disainilahendusega seotud litsentsi voi muu diguse registreerimise

eest, millele on osutatud artikli 37 16igetes 1 ja 2 voi ELi disainilahenduse taotlusega

seotud litsentsi vOi muu diguse registreerimise eest, millele on osutatud artikli 37 1digetes 1

ja 2 ning artiklis 40:

a)
b)
©)
d)

e)

litsentsi andmise eest: 200 eurot disainilahenduse kohta;
litsentsi tileandmise eest: 200 eurot disainilahenduse kohta;
asjadiguse seadmise eest: 200 eurot disainilahenduse kohta;
asjadiguse lileandmise eest: 200 eurot disainilahenduse kohta;

sundtiitmise eest: 200 eurot disainilahenduse kohta.

L6ivu maksimummaéir on 1 000 eurot, kui mitu taotlust esitatakse samas litsentsi voi muu

Oiguse registreerimise taotluses voi samal ajal.

Artikli 67 16ikes 3 osutatud 101v registreeritud ELi disainilahenduse muutmise eest:

200 eurot.
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14. Tagastatavate menetluskulude kindlaksméidramise ldbivaatamise 16iv, millele on osutatud

artikli 101 10ikes 7:
100 eurot.

15. Kaebuse esitamise 10iv, millele on osutatud maaruse (EL) 2017/1001 artikli 68 1oikes 1,
mida kohaldatakse ka kdesoleva méairuse kohaste kaebuste suhtes vastavalt artikli 77

16ikele 2:

720 eurot.
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II LISA

Kehtetuks tunnistatud méaérus hilisemate muudatustega

Noukogu miirus (EU) nr 6/2002
(EUT L 3,5.1.2002, 1k 1)
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/07)

2003. aasta tihinemisakti II lisa punkt 4(C)(III)

2005. aasta tihinemisakti I1I lisa punkt 1(III)

Noukogu méirus (EU) nr 1891/2006
ELT L 386, 29.12.2006, 1k 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1891/01)

ainult artikkel 2

2012. aasta tihinemisakti I1I lisa punkt 2(III)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2024/2822
ELT L, 2024/2822, 18.11.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/0j)
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III LISA

Vastavustabel
Miirus (EU) nr 6/2002 Kiesolev miirus

Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 2a Artikkel 3
Artikkel 3 Artikkel 4
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Artikkel 7 Artikkel 8
Artikkel 8 Artikkel 9
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Miirus (EU) nr 6/2002

Kéaesolev maérus

Artikkel 28
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Miirus (EU) nr 6/2002
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Miirus (EU) nr 6/2002

Kéaesolev maérus

Artikkel 66d
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